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Levenhuk LabZZ T1, T2, T3 Telescopes

Q)

. Objective

. Optical tube

. Eyepiece

. Sun shade

. Finderscope (optical, 2x)
. Finderscope bracket
. Focuser

. Focusing knob

. Diagonal mirror

10. Altazimuth mount
11. Azimuth lock knob
12. Altitude lock knob
13. Slow-motion control
14. Tabletop tripod

VONOUNANWN=

. Objektiv

. Optischer Tubus

. Okular

. Gegenlichtblende

. Sucherrohr (optisch, 2x)
. Suchersockel

. Fokussierer

. Fokussierrad

. Diagonalspiegel

10. Altazimut-Montierung
11. Azimuth-Arretierung

12. Hohenwinkel-Arreiterung
13. Feinabstimmung

14. Tischstativ

VONOUNANWN=

aD
. Obiettivi
. Tubo ottico
. Oculare
. Paraluce
. Cercatore (ottico, 2x)
. Supporto del cercatore
. Focheggiatore
. Manopola della messa a fuoco
. Diagonale a specchio
10. Montatura altazimutale
11. Manopola di bloccaggio
12. azimutale
Manopola di blocco dell'altezza
13. Comando di regolazione fine
14. Treppiede da tavolo

OV OONOUTNWN=

CONOUTANWN=

9.
10.
11.
12.
13.
14.

. ObekTnB

. OnTMyHa TpbbA

. Okynsap

. 3awmTHa Kanayka cpeLly poca
. Busbop (ontuueH, 2x)

. Ckoba Ha BM3bOpa

. ®GoKycMpalLo YyCTPOMCTBO

. byToH 3a dokycupaHe

JMaroHanHo ornepano

A3nMyTasiHa MOHTMPOBKA

ByTOH 3a chMKcHpaHe Ha asumyT
ByTOH 3a 1KcMpaHe Ha HagMopcKaTa
BMCOYMHA

YnpaBneHue 3a 6aBHO ABMNKEHME
HacToneH TpMHOXHUK

&

VONOUNWN =

. Objetivo

. Tubo o6ptico

. Ocular

. Parasol del objetivo

. Buscador (6ptico, 2x)

. Base del buscador

. Enfocador

. Tornillo de enfoque

. Espejo diagonal

. Montura altazimutal

. Tornillo de bloqueo de azimut
. Tornillo de bloqueo de altitud
. Control de movimiento lento
. Tripode de sobremesa

O OONO U NWN =

. Obiektyw

. Tuba optyczna

. Okular

. Ostona przeciwstoneczna

. Szukacz (optyczny, 2x)

. Podstawa szukacza

. Tubus ogniskujacy

. Pokretto ustawiania ostrosci
. Lustro diagonalne

. Montaz azymutalny

. Pokretto blokujace teleskop w
. poziomie

Pokretto blokujace teleskop w pionie

. Pokretto mikroruchow
. Statyw stotowy

OV OONOUNANWN=

Objektiv

. Opticky tubus

Okular

. Slunecni clona

. Pointacni dalekohled (opticky, 2x)
. Patice pointacniho dalekohledu

. Okularovy vytah

. Zaostrovaci Sroub

. Diagonalni zrcatko

. Azimutalni montaz

. Aretacni Sroub azimutu

. Aretacni sroub elevace

. Regulace presného nastaveni
. Stolni stativ

CD)

VONOUNANWN=

Objektiv

Optikai tubus

Szemlencse

Arnyékold

Keresétaveso (optikai, 2x)
Keres6tavcsé tartokonzolja
Fokuszallito

Fokuszallito gomb
Diagonalis tiikor
Alt-azimut allvany

. Azimut szoritégomb

. Magassagi szoritdgomb
. Lassu mozgas kontroll

Asztallapi haromlabu allvany

NV OONOUTNANWN=

Objetiva

Tubo otico

Ocular

Tampa anti-humidade
Buscador (6ptico, 2x)
Suporte do buscador
Focalizador

Botao de focagem
Espelho diagonal
Montagem altazimutal

. Botao de bloqueio do azimute

Botao de bloqueio da altitude
Controlo de movimento lento
Tripé de mesa
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VONOUNWN =

O6beKTMB

Tpy6a Teneckona

Okynsp

3awmTHas 6aeHaa
UckaTtenb (ONTUYECKMM, 2X)
Kpennenvenna uckatena
Ddokycep

Pyuka dokycrpoBkm
JlnaroHanbHoe 3epKasio
A3nMyTanbHas MOHTMPOBKA

. BMHT peryamMpoBKuno asumyTty

12. BMHT perynupoBKM Mo BbicoTe
13. MexaHM3M TOHKMX ABUMKEHWUM
14. HacTosnbHas TpeHora
T1: 40mm T1: 500mm T1: 6mm (83x), 12.5mm (40x)
T2: 50mm T2: 600mm T2: 6mm (100x), 12.5mm (48x)
T3: 60mm T3: 700mm T3: 4mm (175x), 12.5mm (56x)
EN Aperture Focal length Eyepieces (Magnification)
BG Aneptypa ®OKyCHO pa3CcTosiHue Okynapu (YBenmyeHue)
Ccz Apertura Ohniskova vzdalenost Okulary (Zvétseni)
DE Offnung Brennweite Okulare (VergroBerung)
ES Apertura Distancia focal Oculares (Aumento)
HU Rekesznyilas Fokusztavolsag Szemlencsék (Nagyitas)
IT Apertura Distanza focale Oculari (Ingrandimenti)
PL Apertura Ogniskowa Okulary (Powiekszenie)
PT Abertura Distancia focal Oculares (Ampliacao)
RU AnepTypa doKycHoe paccTosiHue Okynapbl (YBennyeHue)
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Levenhuk LabZZ T1, T2, T3 Telescopes

&

Dear friend!

Levenhuk LabZZ T Series Telescopes for kids will open up the amazing world of exciting scientific discoveries! With the
telescope you can study the Moon, planets and bright stars, unravel the mysteries of the endless Cosmos and observe the
most distant objects. Your experience with the telescope will be both informative and entertaining. Carefully read the entire
manual before operating the telescope. Don't lose it; you might need it later.

CAUTION! Never look at the Sun and the sky around it through a telescope! It can ruin eyesight and even cause blindness!

Information for parents

Dear adults! Remember that you are responsible for your child at all times. Always ensure the child's safety when working
with the telescope. Read this entire manual carefully, especially the handling and maintenance instructions. Even if your
child is old enough and reads well, repeat all the rules aloud one more time before beginning to work with the instruments.
Make sure that he or she clearly understands these instructions.

CAUTION! CHOKING HAZARD! These devices include small parts. The telescopes are designed for children
over 5 years of age and should only be used under adult supervision.

Care and maintenance

« Never, under any circumstances, look directly at the Sun through this device without a special filter, or look at another bright
source of light or at a laser, as this may cause PERMANENT RETINAL DAMAGE and may lead to BLINDNESS. You should ONLY observe
the Sun with a professional solar aperture filter that completely covers the front of the instrument. The front end of the
finderscope must be covered with aluminum foil or other non-transparent material to protect the internal parts of the telescope
from damage. For safe solar observations we recommend using filters with an optical density (OD) of 5.0. Such filters transmit only
0.001% of the sun's light, blocking the remaining 99.999%. Most reliable solar filters are made of Baader AstroSolar film.

» Take necessary precautions when using the device with children or others who have not read or who do not fully understand these
instructions. All parts will arrive in one box. Be careful when unpacking it. We recommend keeping the original shipping containers. In
the event that the telescope needs to be shipped to another location, having the proper shipping containers will help ensure that your
telescope survives the journey intact. Make sure all the parts are present in the packaging. Be sure to check the box carefully, as some
parts are small. Do not try to disassemble the device on your own for any reason. For repairs and cleaning of any kind, please contact
your local specialized service center. Do not touch the optical surfaces with your fingers. To clean the device exterior, use only special
cleaning wipes and special optics cleaning tools from Levenhuk. Do not use any corrosive or acetone-based fluids to clean the optics.

« Protect the device from sudden impact and excessive mechanical force. Do not apply excessive pressure when adjusting focus. Do not
overtighten the locking screws. Store the device in a dry, cool place away from hazardous acids and other chemicals, away from heaters,
open fire and other sources of high temperatures. If you are not using the device for extended periods of time, store the objective lenses
and eyepieces separately from it. Be careful during your observations, always replace the dust cover after you are finished with
observations to protect the device from dust and stains. Do not use the device for lengthy periods of time, or leave it unattended in
direct sunlight. Keep the device away from water and high humidity. The kit includes everything needed for assembly, but if you need
some additional tool you can use a basic set of standard instruments that almost everyone keeps at home.

Seek medical advice immediately if a small part or a battery is swallowed.

How to work with the telescope

It is very important to assemble the telescope correctly so it works the right way @ Examine the telescope carefully.
Try to remember the names of its parts, where each part goes and what it's needed for o It's better to assemble the
telescope with adult help.

1. Open the box and put out all the parts. Double-check the box when it's empty — some small parts might still be in there.

2. Spread the tripod legs and install it on a flat surface so it is stable. The tripod height is adjustable.

3. Find the mounting screw on the telescope (located underneath). Loosen it and set the telescope on the mount. Insert the
screw in the holes on the telescope and the mount. Carefully tighten it. Attention! Do not overtighten the screw as you
may accidentally damage the screw thread.

4. Loosen the finderscope mounting screws and slide it in the finderscope base. Carefully tighten the screws. The
finderscope should be installed in a way so it points in the same direction as the telescope tube.

5. In the box with your telescope you will find two eyepieces. The lower the number on the eyepiece, the higher the
maghnification. It's better to start observing using an eyepiece with low magnification and wide field of view.

6. The diagonal mirror 0 is installed in the focuser before the eyepiece; it turns the image upside down, which is especially
helpful for terrestrial observations.

How to start observing

Before you start exploring the Cosmos, you should learn to operate the telescope during the day. First, observe different
terrestrial objects — houses, trees, antennas on the rooftops and many others! This way you will learn to control the
telescope and focus on desired objects. Besides, it's a lot of fun!

4 Lab4y!
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Attention! The telescope should be used in a place protected from the wind. When you get to observing the Moon, planets
and stars at night, remember to choose locations away from street lamps, car lights and window lights. Try to observe on
nights when the stars shine bright and evenly.

Point the telescope at the desired object, for example, the Moon. Looking through the finderscope, slowly move the tube
until the object is in the center. Now look through the eyepiece and you will see the image of the object magnified many
times!

When working with the telescope, be careful and patient. Don't push it and don't move it from its place. After some training
you will learn to move the telescope tube without losing the object from the sight of the eyepiece.

The telescope kit includes:

T1, T2: telescope, 2 eyepieces, erecting eyepiece, optical finder, diagonal mirror, aluminum tripod.

T3: telescope, 2 eyepieces, erecting eyepiece, Barlow lens, optical finder, diagonal mirror, aluminum tripod with accessory
tray.

Levenhuk International Lifetime Warranty

All Levenhuk telescopes, microscopes, binoculars and other optical products, except for accessories, carry a lifetime warranty against defects in
materials and workmanship. Lifetime warranty is a guarantee on the lifetime of the product on the market. All Levenhuk accessories are
warranted to be free of defects in materials and workmanship for six months from date of retail purchase. Levenhuk will repair or replace such
product or part thereof which, upon inspection by Levenhuk, is found to be defective in materials or workmanship. As a condition to the
obligation of Levenhuk to repair or replace such product, the product must be returned to Levenhuk together with proof of purchase satisfactory
to Levenhuk.

This warranty does not cover consumable parts, such as bulbs (electrical, LED, halogen, energy-saving and other types of lamps), batteries
(rechargeable and non-rechargeable), electrical consumables etc.

For further details, please visit our web site: www.levenhuk.com/warranty

If warranty problems arise, or if you need assistance in using your product, contact the local Levenhuk branch.

Levenhuk reserves the right to modify or discontinue any product without prior notice.

Teneckonu Levenhuk LabZZ T1, T2, T3

Teneckonute Levenhuk LabZZ T we pa3kpuAT 3abeneXMTENHNA CBAT HA BbJIHYBALM Hay4yHU OTKpUTMA! C Teneckona MoxeTe
[a usydasarte JlyHaTa, NaaHETUTE M ApKMTe 3Be3aM, Ja pasrajaBate MUCTepumuTe Ha 6e3kpaiHma KocMoc 1 Ja Habngasate
HalM-oTAaleyeHnTe 06eKTH. BaleTo nskueasare c Levenhuk LabZZ T we 6bae eAHOBPEMEHHO MONE3HO U 3aHMMATESHO.
MpoyeTeTe BHUMATENHO LAJIOTO PbKOBOACTBO, NpeaM Aa NPUCTBNMTE KbM paboTa C Tesieckona UM MMKpockona. He ro
rybeTte- Moxe Aa Bu notpa6Ba no-KbcHo.

Ckbnu npuarenio!

BHMMAHUE! Hukora He rniefante KbM CIBHLETO M HE6ETO OKOJI0 Hero npes Teseckon!
Moxke aa cbcune 3peHMETo U AOPM Aa NPUYMHM caenoTal

MHdopMauma 3a pogmrenuTe

Ckbnu Bb3pacTHu! He 3abpassiTe, Ye Bue cte 0TroBopHM 3a AE€TETO CM MO BCAKO Bpeme. BuHarm ocurypsBsaiite 6e3onacHocTTa
Ha AeTeTo npu paboTa C Tesieckona. lNpoyetete BHUMATE/HO LAIOTO PbKOBOACTBO, MO-CreLuManHo MHCTPYKLMUTE 3a paboTa M
noaApbikKa. Zlopu ako aeteto Bu e goctaTbyHO rosifiMo M YeTe J06pe, NOBTOpPEeTE BCUYKM MPaBMJIA HA F1ac Ole BEeAHDbK,
npeau Aa 3anoyHeTe paboTa C MHCTPYMEHTUTE. YBepeTe ce, Ye JETeTO ACHO pa3bmpa Te3uU MHCTPYKLMM.

I0MACHOCT OT 3AZIABAHE! Te3u ycTpoicTBa CbAbPrKAT MaJIKM YacTU. Teneckonurte ca npefHasHayeHH
3a Aeua Ha Bb3pacT Haj 5 rogmHu 1 TpAbBa fa ce M3noa3BaT caMo Noj Haj30pa Ha Bb3pacTeH.

FpuXXU U nopgapbKKa

« HuKora, npu HMKAKBM 06CTOATE/ICTBA, He r/iefanTe UPEKTHO KbM CbHLETO npes ToBa YCTPOMCTBO 6e3 cneumaneH GUATbLP, MK
nornegHeTe ApYr CBETb/ U3TOYHUK Ha CBET/IMHA MJIM Nla3ep, Tbi KaTo ToBa MoKe Aa npuunHu MOCTOAHHO PETUHAJ/IHO
YBPEX/AHE 1 Moxe pa gosege ao C/IENOTA! Tpa6sa camo ga HabaogaBate CabHUETO ¢ npocecroHasieH conapeH puaTbp, KOMTO
NOKpMBa U3LAI0 NpeAHaTa YacT Ha MHCTpYMeHTa. MpeaHMAT Kpai Ha HaxogKaTa Tpsa6Ba fa 6bae MOKPUT C alyMUMHMEBO HOMO MU
APYyr HenpospaveH MaTtepuas, 3a Aa ce npeanassaT BbTPELWHUTE YaCcTM Ha TeJiecKona oT noepeja. 3a 6e3onacHu CJIbHYEBMU
Habo4eHMA nNpenopbYyBame M3Moa3BaHeTO Ha UATPKU € onTUYHA NABTHOCT (OD) ot 5. 0. TakuBa muaTpu npegasat camo 0. 001%
OT C/TbHYeBaTa CBET/IMHA, KaTo 6/10KMpaT ocTaHanute 99,999%. Han-HagexaHUTe conapHu hUATPU ca HanpaBeHu oT ¢duam Baader
AstroSolar.

»  B3emeTe HEOGXOAUMMTE MpesNasH1 MEPKM, KOraTo M3MoN3BaTe YCTPOMCTBOTO C JeLa MM APYrU KL, KOUTO He ca Yesiu UM He pas3bmpat
HamMbJ/IHO T€3M MHCTPYKLUMM. BCUUYKM YacTh Ha Teneckona U MMKPOCKONaA e NPUCTUrHAT B eAHa KyTuA. bbaeTe BHUMATEIHU, Korato ro
pasonakoBarte. MpernopbyBame BU a CbXpaHaBaTe OpUrMHA/IHUTE KOHTEMHEpU 3a NpeBos. B ciyyait, Ye TeneckonsT Tps6Ba Aa 6bae
M3MpaTeH Ha ApYro MACTO, pasnoJiaraHeTo Ha MOAXOAALMTE KOHTEMHEPU 3a MPEBO3 LE NMOMOMHE Jja Ce rapaHTMpa, Ye BalUMAT TeNeCKon e
ouesiee HEMOKbTHAT. YBepeTe ce, Ye BCMUKM YacTu ca B OMakoBKaTa. He 3abpaBssiiTe Ja NpOBEpPUTE BHUMATE/IHO KyTUATA, TbH KaTo HAKOM
YacTu ca Masiku. He ce onuTBarTe Aa pasriobsBaTe yCTPOMCTBOTO CaMM MO HAKAKBA NMPUYMHA, BKIOYMTENHO 3@ MOYUCTBAHE Ha
ornesanoto. 3a peMOHT M NOYMCTBaHe OT BCAKAKbB BMJ, MOJIA CBbpKeTe Ce C BallmMA MeCTEH CneumanmsmpaH cepBuseH LieHTbp. He
[IOKOCBaMTe ONTUYHUTE MOBBPXHOCTM C NMPBCTU. 3a fja MOYMCTMUTE BBHLUHOCTTA Ha YCTPOMCTBOTO, M3MO/I3BAMTE CaMO CreLMaHm
NMOYMCTBALUM KbPMMYKM U CrieumasHi MHCTPYMEHTH 3a MOYMCTBAHE Ha onTmKa oT Levenhuk. 3a noyncTBaHe Ha onTMKaTa He M3no/si3BanTe

LabZy 5

by levenhuk®



HMKaKBM KOPO3MBHM M/IM aLETOHHU TEYHOCTM.

+ [laseTe yCTPOMCTBOTO OT BHE3AMHM YAApH M NMPEKOMEPHA MEXaHWYHA CuMla. He npunaranTe NpeKOMEpPEH HaTUCK, KOraTo peryamMpare
dokyca. He npeHaTtsraiTe 3actonopssaiwmre BUHTOBE. CbXpaHsABaMTe YCTPOMCTBOTO HA CyX0, X/IAAHO MACTO, Aasiey OT OMacHW KUCEIMHM 1
ZAPYTY XMMMKa/U, Aaney OT HarpeBaTesiv, OTKPUT OFbH M APYrM USTOUHMLM Ha BUCOKM TeMMepaTypu. AKO He M3Mo/i3BaTe YCTPOMCTBOTO 3a
NPOABL/IKUTENHU NEPUOAM OT BpEME, CbXpaHsBaiTe 06EKTMBHUTE JIEWM U OKYIAPUTE OTAE/HO OT Hero. BHK1MaBaKTe no Bpeme Ha
HaB/IIOAEHMUATA CH, BUHATU NMOAMEHSMTE MPaxOy/IOBUTENIA, C/IeA KaTo MPUKJ/IIYMTE C HABIIOAEHMATA, 3a Ja NpeAnasmTe yCTPoMCTBOTO OT
npax 1 netHa. He usnonseaiTe yCTPOMCTBOTO 3a Ab/IrM NEPUOAM OT BPEME MM MO OCTaBANTE 6€3 HAA30p Ha MpsKa C/IbHYEBa CBET/IMHA.
JlpbKTe yCTPOMCTBOTO Jasiey OT BOAA M BUCOKA BNAXKHOCT. KOMMNIEKTHT BK/IIOYBA BCMUYKO HEOGXOAMMO 3a Cr/i065BaHe, HO ako Mmate
HY}KAa OT HAKaKbB JOMbJHUTENEH MHCTPYMEHT, MOXKETE Aa M3M0/13BaTe OCHOBEH HAGOP OT CTaHAAPTHM MHCTPYMEHTU, KOMTO MOYTH BCEKM
ObPKM Y AoMa.

Hesa6aBHo noTbpcetTe MeaAMUMHCKa NOMOL, aKO Ce Nnorb/iHe MaJiKa 4acT Ui 6aTepm-|.

Kak ce pa6OTM C TenecKkona

MHoOro e BaXkHO Aa Cr/iobmte Tesieckona npaBu/HO, 3a Aa paboTM, KakTo TpsbBa Q M3yyeTe Teneckona BHUMATENHO.
OnuTanTe ce Aa 3aNOMHMTE HAMMEHOBaHMATA Ha HEMOBMTE YacTH, KbAe Ce NMocTaBsA BCAKA YacT M 3a KaKBo ce m3non3sao.
Mo-fo6pe e TeneckonbT fa ce Crn06M C NOMOLLTa Ha Bb3pacTeH.

1. OTBOpeTe KYTUATA M M3BaZETE BCUMYKM YacTU. [IpoBepeTe KyTUATa oLle BeAHDBK, KOraTo € npasHa — Bb3MOXKHO € HSKOM
MaJIKM 4acTM Ja ca BCe oLLe B Hesl.

2. Pa3xsiabeTe BHUMATE/IHO 3aCTOMOPABALLMTE BYTOHU Ha TPUHOXKHMKA M U34bPraniTe BHUMATENIHO A0/IHATA CEKLUMSA Ha BCEKM
OT KpaKaTa Ha TPMHOXXHMUKA. BMCOYMHATa Ha TPUMHOXKHMKA e peryimpyema.

3. HamepeTe MOHTaXKHMS BMHT Ha Tesieckona (Hamupa ce oTAony). PasxiabeTe ro U noctaBeTe Tesieckona Bbpxy
MOHTMpOBKaTa. BKapaiTe BUHTa B OTBOPUTE Ha TeJlecKomna M MOHTUMPOBKaTa. BHMMaTeIHo ro 3aterHete. BHMMaHue! He
3aTAranTe NpeKOMEPHO BUHTA, TbI KaTo MOXKe C/lyYyalHo Aa noBpeamTe pesbarta My.

4. Pa3xnabete MOHTaXHUTE BUHTOBE Ha BM3bOpa M IO NJb3HETEe B OCHOBaTa Ha BM3bopa. BHMMaTenHo 3aTterHeTe BUHTOBETE.
Bu3bopbT TpA6Ba Aa 6bAe MOHTMpPaH TaKa, Ye Aa COYM B CbliaTa NOCOKa KaTo TpbbaTa Ha Teneckona.

5. B KyTUATa c TeNleckona e HamepuTe ABa oKyaapa. KoJKOTo No-ManbK € HOMEpPbT Ha OKy/sipa, TOJIKOBA MO-ro/IAIMO €
yBenunyeHueTo. Mo-pobpe e fa 3anoyHeTe Aa HabntogaBaTe C NOMOLLTA Ha OKYAP C MaJIKO YBEJIMYEHUE U LUMPOKO
3pUTE/IHO MoJie.

6. AuaroHanHoTO ornejano 9 € MOHTVPAHO BbB (POKYCMPALLOTO YCTPOMCTBO MPeAM OKy/IApa; TO 06pblia M306paKEHNETO
Hao6paTHO, KOETO € 0CO6EHO MOJIE3HO MPU HA3EMHM HAB/IAEHMS.

Kak ga 3anoyHem ga Hab6aogaBame

Mpeay aa NpucTbNMTE KbM M3CNeABaHeTo Ha KocMoca, TpsabBa Aa ce HayumTe Kak Ja paboTuTe C TeslecKona npas feHs.
M3non3BaliTe oKyaspa 3a NpaB o6pas, 3a Aa Hab/toAaBaTte pas/MyHU Ha3eMHU 06EKTU — KblUM, AbpPBETA, aHTEHM Mo
MoKpUBMTE M MHOro Apyrim! Mo To3M HauMH e Ce HayuYuTe Aa KOHTpoJiMpaTe Teleckona M Ja ce hoKycMpaTe BbpXy KeslaHuTe
06ekT1. OCBEH TOBa € CTpaLHO 3abaBHO!

BHMMaHMe! TeneckonbT TpAGBa fa ce M3Moa3Ba Ha 3alMTEHO OT BATbpa MACTO. KoraTo cTMrHeTe o HabaogeHue Ha JlyHaTa,
NAaHeTUTE M 3BE3AMTE Mpe3 HoLLTa, He 3abpaBsanTe Ja U3bmpate MecTa, Aasieye OT Y/IMYHMTE SIaMMM1, CBET/IMHUTE Ha
ABTOMOGMMTE U CBETIMHUTE Ha Npo3opuuTte. OnuTaMTe Aa Habo4aBaTe Mo BpEME Ha HOLLM, KOraTo 3Be3uTe CBETAT APKO U
paBHOMEPHO.

HacoueTe Teneckona Kbm KenaHua 06eKT — HanpuMmep JlyHata. JlokaTo riejate npes BM3bopa, 6aBHO NpUABUKETE TpbbaTa,
JIOKaTo 06EKTBT He 3acTaHe B LeHTbpa. Cera noriegHeTe npes oKy/spa U LWe BUAUTE M306parkeHMETO Ha 06eKTa C
MHOrOKpaTHO yBenyeHue!

Korato pa6oTtute c Teneckona, 6baeTe BHUMATENHU U TbprenBu. He ro 6yTaiTe U He ro mecteTe oT mAacTtoTo my. Cnej
U3BECTHO 0BYyYeHME Lie Ce HayumTe Ja ABMXKMTE TpbbaTa Ha Tesieckona, 6e3 Ja rybmte o6eKTa OT NoseTo Ha OKy/iApa.

KoMnneKTbT Ha Teneckona BKJ/OYBa:

T1, T2: Teneckon, 2 oKynspa, OKyAap 3a NPsSKO HablAeHUe, ONTUYEH BU3bOP, AMAroHAJIHO Or/fieasno, alyMUHMEB
TPUHOXKHMK.

T3: Teneckon, 2 TeNecKon, OKyaap 3a NpsAKO HabawaeHWe, Nela Ha bapaoy, onT1YeH BU3bOp, AMaroHaaHo orjaesano,
ANlYMUHMEB TPUHOMKHMK C NOCTaBKa 3a NMPUHALNEKHOCTHU.

MexkayHapogHa A0XKMBOTHaA rapaHuma ot Levenhuk

BCUYKM Teneckonm, MUKPOCKOMU, BUHOKAU UM APYrH ONTUYHM NPOAYKTM OT Levenhuk, C M3K/KOYEHME Ha aKCcecoapuTe, MMaT AOXKMBOTHA rapaHums
3a gedeKT! B MaTeprasnTe 1 n3paboTkata. JoxMBOTHATa rapaHumsa NpeAcTaBasBa rapaHUmMs, BasMAHa 3a Lie/IMA KMBOT Ha NPOAyKTa Ha nasapa.
3a BCUYKM akcecoapu Levenhuk ce npegocTtaBsa rapaHums 3a iMnca Ha AedbeKTn Ha MaTepuanmTe 1 u3paboTKaTa 3a nepuos oT ABe FOAUHMU OT
Jartata Ha MoKynka Ha ape6Ho. Levenhuk Lie peMoHTMpa 1M 3aMeHU BCEKM NPOAYKT MM YacT OT MPOAYKT, 32 KOMTO C/iej MPOBEPKA OT CTpaHa Ha
Levenhuk ce ycTaHoBK Hanmume Ha AedeKT Ha MaTepuasuTe MM M3paboTKaTa. 3a4b/IKMTE/IHO YCI0BME 3a 3aJb/iKeHneTo Ha Levenhuk fa
PEMOHTMPA MM 3aMeHM TaKbB MPOAYKT € ToM Aa 6ble BbpHaT Ha Levenhuk 3aefHO C JOKYMEHT 3a MOKyMKa, KOMTO e 3a0BosiMTeneH 3a Levenhuk.
Tasu rapaHumMs He MOKpPUBa KOHCYMATMBM, KaTo KPYLLKM (eneKTpuyecku, LED, xanoreHHW, eHeprocnecTasalim amM Apyru TMNoBeE aMnu), 6atepmm
(aKyMyNaTOpPHWU M HEAKYMYNIAaTOPHK), €NIEKTPUYECKM KOHCYMAaTUBM U T. H.

3a noeye uHdOpMaLMa noceTeTe HallaTa yebcTpaHmua: www.levenhuk.bg/garantsiya

AKO BB3HMKHAT NpobeMM C rapaHLMATa MM aKo Ce Hy}KAaeTe OT MOMOLL, 3a M3M0/I3BAHETO Ha Balumsa NpofyKT, CBbpXKeTe ce C MecTHUA
npeactasuten Ha Levenhuk.

Levenhuk cu 3ana3sa NpaBoOTO Aa NMPOMEHA UK Aa NpeyCTaHOBU MNpej/iaraHeTo Ha NpoAyKTa 6e3 npeaBapm1TeniHO yBeaoM/1eHHe.



Teleskopy Levenhuk LabZZ T1, T2, T3

Vazeni pratelé!

Teleskopy (hvézdarské dalekohledy) Levenhuk LabZZ T pro déti jim otevira branu do Gzasného svéta vzrusujicich védeckych
objev(! Pomoci teleskopu miZete studovat Mésic, planety a jasné hvézdy, odhalovat zahady nekone¢ného vesmiru a
pozorovat nejvzdalenéjsi objekty. Vase zazitky budou poucné i zabavné.

Pred zahajenim prace s teleskopem si pozorné prectéte cely navod. Neztratte jej, mlze se vam pozdéji hodit.

POZOR! Pres teleskop se nikdy nedivejte primo do Slunce nebo jeho bezprostredni okoli!
Mohlo by dojit k poskozeni vaseho zraku nebo dokonce oslepnuti!

Informace pro rodice

Vazeni dospéli! Nezapominejte na to, ze za své déti vidy odpovidate vy sami. Pri praci s teleskopem neustale dbejte na
bezpecnost ditéte. Pozorné si proctéte cely navod, zejména pokyny tykajici se manipulace a udrzby. | kdyz je vase dité
dostatecné staré a dobre Cte, zopakujte mu pred zahajenim prace s pristrojem jesté jednou vsechny pokyny. Ujistéte se, Ze
tyto pokyny dobre chape.

POZOR! NEBEZPECi UDUSENI! Pristroje obsahuji malé soucasti. Teleskop je uréen pro déti ve véku nad 5 let
a mély by se pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.

Péce a udrzba

« Nikdy, za Zadnych okolnosti se timto pristrojem nedivejte primo do slunce, jiného svételného zdroje nebo laseru, nebot’ hrozi
nebezpeci TRVALEHO POSKOZENI SITNICE a pfipadné i OSLEPNUTI. PouzZivejte vyhradné profesionalni sluneéni filtry, které
kompletné prekryvaji objektiv mikroskopu. Predni strana hledacku (pointacniho dalekohledu) musi byt zakryta aluminiovou folii
nebo jinym neprihlednym materialem, ktery chrani vnitini soucasti dalekohledu pred poskozenim. K bezpeénému pozorovani
slunce doporucujeme pouzivat filtry s optickou hustotou (OD) hodnoty 5.0. Tyto filtry propoustéji pouze 0,001 % slunec¢niho svétla
a odstinuji zbylych 99,999 %. Nejspolehlivéjsi slunecni filtry se vyrabéji z folie Baader AstroSolar.

»  Pri pouziti tohoto pristroje détmi nebo osobami, které tento navod necetly nebo s jeho obsahem nebyly plné srozumény, uplatnéte
nezbytna preventivni opatfeni. VSechny soucasti jsou dodavany v jediné krabici. Pfi jejim vybalovani postupujte opatrné. Doporu¢ujeme
vam uschovat si originalni prepravni obaly. V pripadé, Ze bude potreba teleskop prepravit do jiného mista, mohou spravné prepravni
obaly pomoci predejit jeho poskozeni pri prepravé. Presvédcte se, zda jsou v obalu vSechny soucasti. Obsah dikladné zkontrolujte,
nebot’ nékteré soucasti jsou malé. Nepokousejte se pristroj sami rozebirat. S opravami veskerého druhu se obracejte na své mistni
specializované servisni stfedisko. Nedotykejte se svymi prsty povrchl optickych prvkd. K vycisténi vnéjsich ¢asti pristroje pouzivejte
vyhradné specialni Cistici ubrousky a specialni nastroje k ¢isténi optiky dodavané spolecnosti Levenhuk. K ¢isténi optiky nepouzivejte
zadné Ziraviny ani kapaliny na acetonové bazi.

«  Pristroj chrante pred prudkymi narazy a nadmérnym mechanickym namahanim. Pfi zaostfovani nevyvijejte nadmérny tlak. Neutahujte
Srouby konstrukce prilis silné. Pristroj ukladejte na suchém, chladném misté, mimo dosah nebezpecnych kyselin nebo jinych chemikalii,
topnych téles, otevieného ohné a jinych zdrojl vysokych teplot. Pokud svij pristroj nebudete delsi dobu pouzivat, ulozte ¢ocky objektivu
a okularu oddélené od ného. Pri pozorovani dbejte na opatrnost; po skonceni pozorovani vzdy nasad’te ochranny kryt, abyste pristroj
ochranili pred prachem a jinym znecisténim. Pristroj priliS dlouho nepouzivejte ani neponechavejte bez dozoru na primém slunci.
Chrante pristroj pred stykem s vodou. Souprava obsahuje vse potrebné k montazi, ale budete-li potrebovat dals$i pomucky, miZete pouzit
zakladni sadu standardnich nastroju, které ma prakticky kazdy doma.

Pri nahodném poziti malé soucasti nebo baterie ihned vyhledejte |ékarskou pomoc.

Prace s teleskopem

Aby teleskop pracoval tak, jak ma, je velmi dulezité jej spravné sestavit@. Teleskop si radné prohlédnéte. Zkuste si
zapamatovat nazvy jeho jednotlivych casti, kam prislusna soucast patfi a k cemu je potreba o Pri sestavovani teleskopu je
lepsi vyuzit pomoci dospélé osoby.

1. Otevrete krabici a vyndejte z ni vSechny soucasti. Prazdnou krabici jesté jednou zkontrolujte — mohou v ni stale byt
nékteré drobné soucastky.

2. Roztahnéte nohy stativu a umistéte jej na rovném povrchu, aby byl stabilni. Vyska stativu je nastavitelna.

3. Na teleskopu vyhledejte montazni Sroub (nachazi se dole). Uvolnéte jej a poloZte teleskop na montaz. Sroub vloZte do
otvor( na teleskopu a na montazi. Opatrné jej utahnéte. Pozor! Sroub neutahujte pFilis napevno, mohli byste nechténé
poskodit zavit Sroubu.

4. Uvolnéte montazni Srouby hledacku nasufite jej na patici hledacku. Srouby opatrné utahnéte. Hledacek je tfeba umistit
tak, aby mifil stejnym smérem jako tubus teleskopu.

5. V krabici s teleskopem naleznete dva okulary. Cim mensi je &islo na okularu, tim vy3si hodnoty zvétseni nabizi. Pozorovani
doporucujeme zahajit pomoci okularu s malym zvétSenim a Sirokym zornym polem.

6. Diagonalni zrcatko 9 se instaluje pred okular do okularového vytahu; otaci obraz vzhiru nohama, coz je dilezité
zejména pri pozemnim pozorovani.
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Jak zahajit pozorovani

Nez zacnete zkoumat vesmir, méli byste se naucit teleskop obsluhovat béhem dne. Pomoci vzprimovaciho okularu pozorujte
pozemské objekty — budovy, stromy, antény na stfechach a radu dalsich! Tak se naucite teleskop ovladat a zaostrovat na
pozadované objekty. A navic je to skvéla zabava!

Pozor! Teleskop pouzivejte v misté chranéném pred vétrem. Az se dostanete k pozorovani Mésice, planet a hvézd na obloze,
nezapomente si vybrat misto co nejdale od pouli¢niho osvétleni, reflektord automobill a sviticich oken. Pozorovani
provadéjte hlavné béhem noci, kdy hvézdy zari jasné a rovnomérné.

Teleskop namirte na pozadovany objekt, napriklad Mésic. Divejte se do pointac¢niho dalekohledu a pritom pomalu pohybujte
tubusem, dokud nebude objekt ve stfedu zorného pole. A ted se podivejte do okularu a uvidite v ném mnohonasobné
zvétseny obraz objektu!

Pri praci s teleskopem postupujte opatrné a trpélivé. Neopirejte se o néj a nepremistujte jej. Po urcitém tréninku se naucite
tubusem teleskopu pohybovat tak, abyste pozorovany objekt neztratili ze zorného pole okularu.

Obsah soupravy:

T1, T2: teleskop, 2 okulary, vzprimovaci okular, opticky hledacek, diagonalni zrcatko, hlinikovy stativ.

T3: teleskop, 2 okulary, vzprimovaci okular, Barlowova ¢ocka, opticky hledacek, diagonalni zrcatko, hlinikovy stativ a
zasobnik na prislusenstvi.

Mezinarodni dozivotni zaruka Levenhuk

Na veskeré teleskopy, mikroskopy, triedry a dalsSi optické vyrobky znacky Levenhuk, s vyjimkou prislusenstvi, se poskytuje dozivotni zaruka
pokryvajici vady materialu a provedeni. Dozivotni zaruka je zaruka platna po celou dobu Zivotnosti produktu na trhu. Na veskeré prislusenstvi
znacky Levenhuk se poskytuje zaruka toho, Ze je dodavano bez jakychkoli vad materialu a provedeni, a to po dobu dvou let od data zakoupeni v
maloobchodni prodejné. Spolecnost Levenhuk provede opravu ¢i vyménu vyrobku nebo jeho ¢asti, u nichz se po provedeni kontroly spolecnosti
Levenhuk prokaze vyskyt vad materialu nebo provedeni. Nezbytnou podminkou toho, aby spolecnost Levenhuk splnila sv(j zavazek provést
opravu nebo vyménu takového vyrobku, je predani vyrobku spolec¢né s dokladem o nakupu vystavenym ve formé uspokojivé pro Levenhuk.
Tato zaruka se nevztahuje na spotrebni material, jako jsou zarovky (klasické, LED, halogenové, Usporné a jiné typy zarovek), baterie
(akumulatory i jednorazové baterie), elektromontazni spotrebni material apod.

Dalsi informace — navstivte nase webové stranky: www.levenhuk.cz/zaruka

V pripadé problému s uplatnénim zaruky, nebo pokud budete potfebovat pomoc pri pouzivani svého vyrobku, obratte se na mistni pobocku
spolecnosti Levenhuk.

Spole¢nost Levenhuk si vyhrazuje pravo provadét bez predchoziho upozornéni Upravy jakéhokoliv vyrobku, pripadné zastavit jeho vyrobu.

Levenhuk LabZZ T1, T2, T3 Teleskope

Hallo, junger Entdecker!

Die Levenhuk LabZZ T Teleskope fiir Kinder sind deine Eintrittskarte in eine faszinierende Welt voll von spannenden
wissenschaftlichen Entdeckungen. Mit dem Teleskop kannst du den Mond, die Planeten und tausende Sterne studieren, die
Geheimnisse des Weltalls entdecken und Dinge beobachten, die ganz, ganz weit von dir entfernt sind. Mit dem Teleskop wirst
du viel Neues lernen und vor allem viel SpaB haben. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig von Anfang bis Ende durch, bevor du
etwas mit dem Teleskop unternimmst. Verliere diese Anleitung nicht, vielleicht brauchst du sie spater noch einmal.

VORSICHT! Schaue nie mit dem Teleskop direkt in die Sonne oder den Himmel in der Nahe der Sonne!
Das ist gefahrlich — du kannst deine Augen damit unwiederbringlich schadigen. Erblindungsgefahr!

Informationen fiir Eltern

Liebe Erwachsene! Bitte denken Sie daran, dass Sie immer die Verantwortung fir lhr Kind tragen. Sorgen Sie immer flir die
Sicherheit Ihres Kindes, wenn es sich mit dem Teleskop beschaftigt. Lesen Sie die gesamte Anleitung sorgfaltig durch,
insbesondere die Hinweise zu Bedienung und Pflege. Auch wenn |hr Kind schon gut lesen kann, sollten Sie alle Regeln ein
weiteres Mal laut vorlesen, bevor |hr Kind das Teleskop selbst benutzen darf. Achten Sie darauf, dass lhr Kind die
Anweisungen auch versteht.

VORSICHT! ERSTICKUNGSGEFAHR! Bei den Instrumenten gibt es Kleinteile, die von kleinen Kindern verschluckt werden
konnen. Die Teleskope sind fiir Kinder ab 5 Jahren gedacht, diirfen nur unter der Aufsicht Erwachsener benutzt werden.

Pflege und Wartung

« Richten Sie das Instrument unter keinen Umstanden direkt auf die Sonne, andere helle Lichtquellen oder Laserquellen. Es besteht
die Gefahr DAUERHAFTER NETZZHAUTSCHADEN und ERBLINDUNGSGEFAHR. Vorsicht bei Sonnenbeobachtungen: AusschlieBlich
professionelle Sonnenblendenfilter verwenden, die die Vorderseite des Instruments vollstéandig bedecken. Die Vorderseite des
Sucherrohrs muss mit Aluminiumfolie oder einem anderen undurchsichtigen Material abgedeckt werden, damit die inneren
Komponenten des Teleskops nicht beschadigt werden. Wir empfehlen Filter mit einer optischen Dichte (OD) von 5.0; solche Filter
lassen nur 0,001 % des Sonnenlichts durch; die iibrigen 99,999 % werden abgeblockt. Zuverladssige Sonnenfilter bestehen haufig aus
Baader AstroSolar Folie.
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« Treffen Sie geeignete VorsichtsmaBnahmen, wenn Kinder oder Menschen das Instrument benutzen, die diese Anleitung nicht gelesen bzw.
verstanden haben. Alle Teile werden in einer Schachtel ausgeliefert. Vorsichtig auspacken und Original-Versandverpackung aufbewahren.
Sollte spater ein Transport des Teleskops an einen anderen Standort notwendig werden, tragt die Versandverpackung tragt dazu bei, dass
das Teleskop wohlbehalten ankommt. Lieferumfang auf Vollstandigkeit priifen, dazu sorgfaltig in der Schachtel nachsehen, da einige Teile
klein sind. Versuchen Sie nicht, das Instrument eigenmachtig auseinanderzunehmen. Wenden Sie sich fir Reparaturen an ein
spezialisiertes Servicecenter vor Ort. Beriihren Sie die optischen Oberflachen nicht mit den Fingern. Verwenden Sie zur auBerlichen
Reinigung des Instruments ausschlieBlich die speziellen Reinigungstiicher und das spezielle Optik-Reinigungszubehor von Levenhuk.
Reinigen Sie die Optik nicht mit korrodierenden Flissigkeiten oder Flissigkeiten auf Acetonbasis.

- Schiitzen Sie das Instrument vor plotzlichen StéBen und anderen mechanischen Belastungen. Uben Sie beim Fokussieren keinen
tibermaRigen Druck aus. Wenden Sie keine ubermaRige Kraft auf die Feststellschrauben und Fixierungsschrauben an. Lagern Sie das
Instrument an einem trockenen, kiihlen Ort, der frei von Staub, gefahrlichen Sauren und anderen Chemikalien ist, und in ausreichendem
Abstand zu Heizgeraten, offenem Feuer und anderen Hochtemperaturquellen. Bewahren Sie bei langeren Phasen der Nichtbenutzung die
Objektivlinsen und Okulare getrennt vom Mikroskop oder Teleskop auf. Lassen Sie Sorgfalt bei der Beobachtung walten und setzen Sie
nach Abschluss der Beobachtung die Staubabdeckung wieder auf, um das Instrument vor Staub und Verschmutzungen zu schiitzen. Das
Instrument ist nicht fiir Dauerbetrieb ausgelegt. Lassen Sie das Instrument nicht in direktem Sonnenlicht zuriick. Halten Sie das
Instrument von Wasser und hoher Feuchtigkeit fern. Im Lieferumfang befindet sich alles, was zur Montage benotigt wird. Bei Bedarf
kénnen aber auch haushaltstibliche Werkzeuge benutzt werden.

Bei Verschlucken eines Kleinteils oder einer Batterie umgehend arztliche Hilfe suchen!

So benutzt du dein Teleskop

Es ist sehr wichtig, das Teleskop richtig zusammenzubauen, damit alles korrekt funktiom’ert@. Sieh dir das Teleskop in Ruhe
an. Versuche, dir die Namen seiner Teile zu merken. Finde heraus, wofir sie da sind und wo sie hingehoren o Am besten
lasst du dir beim Zusammenbau von einem Erwachsenen helfen.

1. Offne die Schachtel, hole alle Teile heraus und lege sie ordentlich auf einen Tisch. Schau dir die leere Schachtel
anschlieBend noch einmal gut an — es konnten sich noch kleine Teile darin verbergen.

2. Achte darauf, dass das Stativ moglichst gerade steht. Dazu muss der Boden naturlich eben sein. Die Stativhohe ist
einstellbar.

3. Finde die Montierungsschraube unten am Teleskop. Drehe sie heraus und setze das Teleskop auf die Montierung. Fiihre die
Schraube durch die Offnungen in Montierung und Teleskop wieder ein und ziehe sie vorsichtig fest. Achtung! Zieh die
Schrauben nicht zu fest an, nicht mit Gewalt! Wenn sich die Schrauben nur noch schwer drehen lassen, reicht das.
Wenn du noch weiter drehst, kann etwas kaputtgehen

4. Lose die Halteschrauben am Sucherteleskop, schieb das kleine Teleskop in die Sucherteleskop-Halterung. Zieh die
Halteschrauben wieder handfest an. Vergiss nicht, dass die groBe Linse des Sucherteleskops nach vorne zeigen muss.

5. In der Schachtel mit dem Teleskop findest du zwei Okulare. Je kleiner die Zahl auf dem Okular ist, desto groRer ist seine
VergroBerung. Es ist besser, zu Beginn einer Beobachtung ein Okular mit niedriger VergroBerung und breitem Sichtfeld zu
benutzen.

6. Der Diagonalspiegel 9 wird vor dem Okular im Fokussierer installiert. Er kehrt das Bild von oben nach unten um, was
besonders bei terrestrischen Observationen hilfreich ist.

Tipps fiir die ersten Beobachtungen mit dem Teleskop

Bevor du dich auf den Weg machst, das Weltall zu erkunden, solltest du dich bei Tageslicht mit der Bedienung deines
Teleskops bekannt machen. Beobachte mit dem Okular mit Bildaufrichter (dem Aufrechtokular) verschiedene Dinge auf der
Erde — Hauser, Baume, Antennen auf den Hausdachern und so weiter. Dabei libst du, das Teleskop zu beherrschen und es auf
das Objekt scharfzustellen, das du beobachten mochtest. AuBerdem kannst du eine Menge SpaB dabei haben!

Achtung! Stell das Teleskop an einem windgeschiitzten Ort auf. Wenn es windig ist, frierst du schnell — auBerdem fangt das
Teleskop an zu wackeln.

Wenn du dich spater daran machst, den Mond, die Planeten und die Sterne bei Nacht zu beobachten, solltest du das Teleskop
weit entfernt von StraBenlaternen, Scheinwerferlicht oder erleuchteten Fenstern aufstellen. Such dir eine Nacht aus, in der
die Sterne hell leuchten und nicht (oder nur ganz wenig) flackern.

Richte das Teleskop auf das Objekt, das du beobachten mochtest, zum Beispiel auf den Mond. Schau dann durch das
Sucherteleskop und bewege den Tubus vorsichtig, bis das Objekt genau in der Mitte ist. Schau jetzt durch das Okular. Wenn
alles geklappt hat, solltest du das Bild des Objekts sehen — aber um ein Vielfaches groBert.

Gehe vorsichtig mit dem Teleskop um, lass es ruhig angehen. Vermeide StoBe gegen das Teleskop, schiebe es nicht herum.
Nach einiger Ubungszeit wirst du herausfinden, wie du den Teleskoptubus bewegen kannst, ohne das beobachtete Objekt im
Okular aus dem Blick zu verlieren.

Lieferumfang:

T1, T2: Teleskop, 2 Okulare, Okular mit Bildaufrichter, Fokussierer, Diagonalspiegel, Aluminium-Stativ.

T3: Teleskop, 2 Okulare, Okular mit Bildaufrichter, Barlowlinse, Fokussierer, Diagonalspiegel, Aluminium-Stativ und
Zubehorablage.

Lebenslange internationale Garantie

Levenhuk garantiert fiir alle Teleskope, Mikroskope, Fernglaser und anderen optischen Erzeugnisse mit Ausnahme von Zubehor lebenslanglich die
Freiheit von Material- und Herstellungsfehlern. Die lebenslange Garantie ist eine Garantie, die fir die gesamte Lebensdauer des Produkts am
Markt gilt. Fir Levenhuk-Zubehor gewahrleistet Levenhuk die Freiheit von Material- und Herstellungsfehlern innerhalb von zwei Jahren ab
Kaufdatum. Produkte oder Teile davon, bei denen im Rahmen einer Priifung durch Levenhuk ein Material- oder Herstellungsfehler festgestellt
wird, werden von Levenhuk repariert oder ausgetauscht. Voraussetzung fiir die Verpflichtung von Levenhuk zu Reparatur oder Austausch eines
Produkts ist, dass dieses zusammen mit einem fur Levenhuk ausreichenden Kaufbeleg an Levenhuk zurlickgesendet wird.
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Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Verbrauchsmaterialien wie Leuchtmittel (Gliihbirnen, LEDs, Halogen- und Energiesparlampen u. a.),
Batterien (wiederaufladbare Akkus und nicht wiederaufladbare Batterien), elektrisches Verbrauchsmaterial usw.

Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte unserer Website: www.levenhuk.de/garantie

Bei Problemen mit der Garantie, oder wenn Sie Unterstiitzung bei der Verwendung lhres Produkts benotigen, wenden Sie sich an die lokale
Levenhuk-Niederlassung.

Levenhuk behalt sich das Recht vor, Produkte ohne vorherige Ankiindigung zu modifizieren oder einzustellen.

Telescopios Levenhuk LabZZ T1, T2, T3

Querido amigo:

iEl telescopio Levenhuk LabZZ T para nifios te descubrira un mundo fascinante de interesantes descubrimientos cientificos!
El telescopio permite estudiar la Luna, los planetas y las estrellas brillantes; descifrar los misterios del cosmos infinito y
observar objetos lejanos. La experiencia con el telescopio es al mismo tiempo instructiva y entretenida. Lee con atencion el
manual completo antes de utilizar el telescopio y no lo pierdas, ya que es posible que lo necesites mas adelante.

{PRECAUCION! {No mires nunca al Sol ni a zonas del cielo cercanas al Sol a través de un telescopio!
iPodrias dafarte la vista o incluso quedarte ciego!

Informacion para los padres

Apreciado adulto: Recuerde que es responsable de la seguridad de sus hijos en todo momento. Aseglrese de que sus hijos
siempre trabajen con el telescopio de forma segura. Lea el manual completo detenidamente, especialmente en lo que se
refiere a las instrucciones de mantenimiento y de manipulacion. Aunque su hijo sea mayor y lea bien, repita con él todas las
reglas en voz alta de nuevo antes de empezar a trabajar con los instrumentos y asegurese de que su hijo o hija entienda
claramente estas instrucciones.

{PRECAUCION! jHAY RIESGO DE AXFISIA! Los telescopios contienen piezas pequefas. Los telescopios estan disefiados
para nifios de mas de 5 afos y solamente deben usarse bajo la supervision de un adulto.

Cuidado y mantenimiento

« Nunca, bajo ninguna circunstancia, mire directamente al sol, a otra fuente de luz intensa o a un laser a través de este instrumento,
ya que esto podria causar DANO PERMANENTE EN LA RETINA y CEGUERA. Utilice inicamente filtros solares profesionales que cubran
por completo la parte frontal del instrumento. Es necesario cubrir el extremo frontal del buscador con aluminio o con otro material
no transparente para evitar que se dafien las piezas del interior del telescopio. Para observar el Sol con seguridad, recomendamos
utilizar filtros con una densidad éptica (DO) de 5,0. Este tipo de filtros solamente transmiten un 0,001 % de la luz del Sol,
bloqueando el restante 99,999 %. Los filtros solares mas fiables estan fabricados con laminas Baader AstroSolar.

- Tome las precauciones necesarias si utiliza este instrumento acompanado de nifios o de otras personas que no hayan leido o que no
comprendan totalmente estas instrucciones. Todas las piezas se entregan en una caja. Desempaquételas con cuidado. Recomendamos que
guarde los recipientes utilizados en el envio. Asi, si necesita enviar el telescopio de nuevo a otro sitio, podra utilizar los recipientes
originales para enviarlo, lo que asegurara que su telescopio resista el viaje intacto. Aseglrese de que en la caja estén todas las piezas.
Revise cuidadosamente toda la caja, ya que algunas de las piezas son pequenas. No intente desmontar el instrumento usted mismo bajo
ningln concepto, ni siquiera para limpiar el espejo. Si necesita repararlo o limpiarlo, contacte con el servicio técnico especializado que
corresponda a su zona. No toque las superficies dpticas con los dedos. Para limpiar el exterior del instrumento, utilice inicamente los
panos y herramientas de limpieza especiales de Levenhuk. No limpie las superficies opticas con fluidos corrosivos ni a base de acetonas.

«  Proteja el instrumento de impactos subitos y de fuerza mecanica excesiva. No aplique una presion excesiva al ajustar el foco. No apriete
demasiado los tornillos de bloqueo. Guarde el instrumento en un lugar seco y fresco, alejado de acidos peligrosos y otros productos
quimicos, radiadores, de fuego y de otras fuentes de altas temperaturas. Si no va a utilizar el instrumento durante periodos largos de
tiempo, guarde las lentes del objetivo y los oculares por separado del instrumento. Tenga cuidado durante las observaciones y cuando
termine recuerde volver a colocar la cubierta para proteger el instrumento del polvo y las manchas. No utilice este instrumento durante
periodos largos de tiempo ni lo deje sin atender bajo la luz directa del sol. Protéjalo del agua y la alta humedad. El kit contiene todo lo
necesario para montarlo, pero si fueran necesarias herramientas adicionales, seria suficiente con las herramientas basicas que

En el caso de que alguien se trague una pieza pequefia o una pila, busque ayuda médica inmediatamente.

Como trabajar con el telescopio
Es muy importante montar el telescopio de forma correcta para que funcione bien Q Revisa el telescopio cuidadosamente.
Intenta recordar los nombres de las piezas, donde va cada una y para qué se utilizan o Es mejor montar el telescopio con
ayuda de un adulto.
1. Abre la caja y saca todas las piezas. Asegurate de que la caja esté vacia, es posible que se hayan quedado piezas
pequenas dentro.
2. Extiende las patas del tripode y coldcalo en una superficie plana para que quede estable. La altura del tripode es
ajustable.
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3. Busca el tornillo de fijacion del telescopio (situado por debajo del telescopio), afldjalo y coloca el telescopio en la
montura. Introduce el tornillo de manera que pase por el orificio del telescopio y por el de la montura. Apriétalo con
cuidado. jAtencion! No aprietes excesivamente el tornillo, ya que podria danarse la rosca.

4. Afloja los tornillos de fijacion del buscador y desliza el buscador dentro de la base. Aprieta los tornillos cuidadosamente.
El buscador se tiene que montar de manera que apunte en la misma direccion que el tubo del telescopio.

5. En la caja del telescopio encontraras dos oculares. Cuanto menor sea el nimero del ocular, mayores seran sus aumentos.
Es mejor empezar a realizar observaciones utilizando un ocular de aumentos bajos pero con un campo de vision mayor.

6. El espejo diagonal 9 esta instalado en el interior del enfocador, antes del ocular, e invierte la imagen, lo que resulta
especialmente (til para observaciones terrestres.

Coémo empezar a realizar observaciones

Antes de empezar a explorar el cosmos es necesario que te familiarices con el telescopio utilizandolo durante el dia.
Primero, observe diferentes objetos terrestres como casas, arboles, antenas en los tejados jy muchos otros! De esta forma
podras aprender a controlar el telescopio, enfocando los objetos que desees observar. ;Y ademas es muy divertido!

jAtencion! El telescopio tiene que usarse en un lugar protegido del viento. Cuando vayas a observar la Luna, los planetas y
las estrellas por la noche, recuerda elegir sitios alejados de las farolas, de las luces de los coches y de las luces de las
ventanas. Intenta realizar observaciones en noches en que las estrellas brillen bien y de manera uniforme.

Apunta el telescopio hacia el objeto deseado, por ejemplo la Luna. Mirando por el buscador, mueve el tubo lentamente hasta
que el objeto se encuentre en el centro. Si ahora miras a través del ocular veras la imagen del objeto jaumentada muchas
veces!

Cuando trabajes con el telescopio, hazlo con cuidado y ten paciencia. No lo empujes y no lo muevas de su sitio. Después de
practicar aprenderas a mover el tubo del telescopio sin perder de vista el objeto mientras miras por el ocular.

El kit incluye:

T1, T2: telescopio, 2 oculares, ocular erecto, enfocador, espejo diagonal, tripode de aluminio.

T3: telescopio, 2 oculares, ocular erecto, lente de Barlow, enfocador, espejo diagonal, tripode de aluminio y bandeja de
accesorios.

Garantia internacional de por vida Levenhuk

Todos los telescopios, microscopios, prismaticos y otros productos opticos de Levenhuk, excepto los accesorios, cuentan con una garantia de por
vida contra defectos de material y de mano de obra. La garantia de por vida es una garantia a lo largo de la vida del producto en el mercado.
Todos los accesorios Levenhuk estan garantizados contra defectos de material y de mano de obra durante dos afios a partir de la fecha de
compra en el minorista. Levenhuk reparara o reemplazara cualquier producto o pieza que, una vez inspeccionada por Levenhuk, se determine
que tiene defectos de materiales o de mano de obra. Para que Levenhuk pueda reparar o reemplazar estos productos, deben devolverse a
Levenhuk junto con una prueba de compra que Levenhuk considere satisfactoria.

Esta garantia no cubre productos consumibles como bombillas (eléctricas, LED, halégenas, de bajo consumo y otros tipos de ldamparas), pilas
(recargables y no recargables), consumibles eléctricos, etc.

Para mas detalles visite nuestra pagina web: www.levenhuk.es/garantia

En caso de problemas con la garantia o si necesita ayuda en el uso de su producto, contacte con su oficina de Levenhuk mas cercana.

Levenhuk se reserva el derecho a modificar o descatalogar cualquier producto sin previo aviso.

Levenhuk LabZZ T1, T2 és T3 teleszkdépok

HD

A Levenhuk LabZZ T sorozatanak gyermekek szamara készitett teleszkopjaival megnyilik az izgalmas tudomanyos felfedezések
vilaga! A teleszkop segitségével tanulmanyozhatja a Holdat, a bolygokat, a fényes csillagokat, megfejtheti a végtelen
kozmosz titkait. A teleszkoppal szerzett tapasztalatai egyszerre lesznek tajékoztatdak és szorakoztatdak. A teleszkop
hasznalatba vétele elétt figyelmesen olvassa végig az Utmutatot. Ne veszitse el; a késébbiekben is sziiksége lehet ra.

Kedves Baratunk!

VIGYAZAT! Soha ne nézze a Napot vagy a koriilotte évd égboltot a teleszkopon keresztiil! Ezzel tonkreteheti a latasat és
akar meg is vakulhat!

Sziil6i tudnivalok

Kedves felnéttek! Ne feledjék, hogy gyermekeik irant minden esetben feleldsséggel tartoznak. Gyermeke biztonsagat mindig
tartsa szem el6tt a teleszkoppal torténé munka soran. Figyelmesen olvassa végig az Utmutatot, kiilonosen a kezelésrol és
karbantartasrol szolo részt. Még akkor is, ha gyermeke elég nagy mar és jol tud olvasni, ismételje meg hangosan felolvasva az
eszkoz hasznalatara vonatkozd szabalyokat a munka megkezdése elétt. Bizonyosodjon meg afeldl, hogy gyermeke teljes
mértékben megértette ezeket a szabalyokat.

VIGYAZAT! FULLADASVESZELY! Az eszkoz apro részeket is tartalmaz. A teleszkopokat 5 évesnél idésebb gyermekek
szamara tervezték és sziil6 feliigyelet mellett hasznalhatok.
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Apolas és karbantartas

« Specialis sz(ir6 hianyaban soha, semmilyen koriilmények kozott ne nézzen kozvetleniil a Napba, vagy egyéb, nagyon erés
fényforrasba vagy lézersugarba az eszkozon keresztiil, mert ez MARADANDO KAROSODAST OKOZ A RETINAJABAN ES MEG IS
VAKULHAT. A Napot kizarolag professzionalis, a Nap megfigyelésére alkalmas, a rekesznyilasra feltehet6 sziir6n keresztiil vizsgalja,
mely sziir6 teljes mértékben befedi az eszkoz elejét. A figyelStaveso elejét be kell takarni aluféliaval vagy egyéb, nem atlatszo
anyaggal, hogy megvédje a teleszkop belsé részeit az esetleges sériilést6l. A Nap biztonsagos megfigyelése érdekében javasoljuk,
hasznaljon 5,0-as optikai siirliségi szilirét. Az ilyen tipusu szilir6k atengedik a napfény 0,001%-at és kisziirik a fennmaradé fény
99,999%-at. A legmegbizhatébb napszilirék Baader AstroSolar féliabol késziiltek.

« Legyen kelléen 6vatos, ha gyermekekkel vagy olyan személyekkel egyiitt hasznalja az eszkozt, akik nem olvastak vagy nem teljesen
értették meg az elébbiekben felsorolt utasitasokat. Minden alkatrész egy dobozban érkezik. Ovatosan csomagolja ki. Javasoljuk, hogy
tartsa meg az eredeti tartoddobozt. Abban az esetben, ha a teleszkopot masik helyre kell szallitani, a teleszkop sértetlen atszallitasat az
erre a célra leginkabb megfelelé tartddobozban lehet biztositani. Ellendrizze, hogy a csomagolasban minden alkatrész megtalalhato.
Alaposan ellendrizze a dobozt, mivel kis alkatrészek is vannak benne. Barmi legyen is az ok, semmiképpen ne kisérelje meg szétszerelni az
eszkozt. Ha javitasra vagy tisztitasra szorul az eszkdz, akkor keresse fel az erre a célra specializalodott helyi szolgaltatokdzpontot. Az
optikai elemek felliletéhez soha ne érjen az ujjaival. Az eszkoz kiils6 megtisztitasahoz hasznalja a Levenhuk altal erre a célra gyartott
tisztitokendot és optikai tisztitd eszkozoket. Az optikai elemek tisztitasahoz ne hasznaljon mard hatasu vagy aceton-alapu folyadékokat.

«  Ovja az eszkozt a hirtelen behatasoktol és a hosszabb ideig tarté mechanikai eréktdl. Ne hasznaljon tilzott erdt a fokusz beallitasanal. Ne
hlizza tll a szoritocsavarokat. Szaraz, hiivos helyen tarolja az eszkozt, veszélyes savaktol és egyéb kémiai anyagoktol elkiilonitetten,
hésugarzoktol, nyilt langtdl és egyéb, magas hémérsékletet leadni képes forrasoktdl tavol. Ha az eszkdzt hosszabb ideig nem kivanja
hasznalni, akkor az objektivlencséket és a szemlencséket attol elkiilonitetten tarolja. Legyen koriiltekinté a megfigyelések soran, mindig
helyezze vissza a porvédot a megfigyelés befejeztével, igy megovhatja eszkdzét a portol és a szennyezddésektol. Ne hasznalja az eszkozt
hossz( id6tartamon keresztil a t(iz6 napon, vagy ne hagyja ott feliigyelet nélkiil. Tartsa az eszkozt vizt6l és magas paratartalomtol védett
helyen. A készletben az dsszeallitashoz sziikséges minden eszkdz megtalalhato, de ha tovabbiakra lenne sziiksége, akkor hasznalja a szinte
barmelyik haztartasban megtalalhat6 altalanos szerszamokat.

Azonnal forduljon orvoshoz, amennyiben barki lenyelt egy kis alkatrészt vagy elemet.

Hogyan hasznaljam a teleszképot

A teleszkop pontos Gsszeszerelése igen fontos, mert igy biztosithato az eszkdz pontos miikdése @ Koriltekintéen
tanulmanyozza a teleszkopot. Probaljon meg emlékezni a részek neveire, valamint arra, melyik rész hova illik o
A teleszkopot egyszer(ibb egy felnétt segitségével dsszeszerelni.

1. Nyissa ki a dobozt és vegye ki az Osszes alkatrészt. Még egyszer ellendrizze le az iires dobozt — lehet, hogy néhany kis
méretl alkatrész még mindig benne van.

2. Nyissa szét a haromlabu allvanyt és tegye sima feliiletre, hogy az stabilan allhasson. A haromlabu allvany magassaga
allithato.

3. Keresse meg az Osszeszerel6 csavart a teleszkopon (az aljan talalhato). Lazitsa meg és illessze a teleszkopot az allvanyra.
Illessze a csavart a teleszkopon talalhatd menetbe és az allvanyba. Ovatosan hlizza meg. Figyelem! Ne hlzza tdl a
csavart, mivel ezzel megsértheti a csavarmenetet.

4. Lazitsa meg a keresGtavcs csavarjait és csUsztassa be azokat a keres6tavesé talpazataba. Ovatosan hizza meg a
csavarokat. A keres6tavcsovet Ggy érdemes felszerelni, hogy ugyanabba az iranyba mutasson, mint a teleszkop tubusa.

5. A teleszkopja dobozaban két szemlencsét talal. Minél kisebb a szemlencsére irt szam, annal nagyobb mértékii nagyitasra
képes. Javasolt kisebb nagyitasi mértékd, szélesebb latomezejli szemlencsével kezdeni.

6. A diagonalis tiikrot o a szemlencse elétt kell a fokuszallitoba helyezni; ez fejjel lefelé forditja a képeket, mely igen
hasznos foldi objektumok megfigyelése esetében.

Hogyan kell elkezdeni a megfigyelést

Mielé6tt felfedezné a Kozmoszt, hasznos lehet, ha megtanulja nappal miikodtetni a teleszkopot. El6szor kilonféle foldi
objektumokat figyeljen meg — hazak, fak, a hazak tetején [évé antennak és még sok egyéb! igy megtanulhatja a teleszkop
kezelését és a kivant objektumra torténé fokuszalast. Mindemellett ez remek moka is egyben!

Figyelem! A teleszkopot szélt6l védett helyen hasznalja. Amikor éjszaka a Holdat, a bolygokat és csillagokat tanulmanyozza,
ne felejtsen el olyan helyet valasztani, mely tavol esik az utcai fényektdl, az autok reflektoraitol és az ablakokbol kisziiremld
fényektol. Valasszon olyan éjszakat a megfigyeléshez, amikor a csillagok fényesen és egyenletesen ragyognak.

Iranyitsa a teleszkopot a kivant objektumra, példaul a Holdra. Nézzen bele a keres6tavcsébe, lassan mozgassa a tubust amig
az objektum a kozéppontba nem keriil. Most nézzen bele a szemlencsébe és a megfigyelt objektum sokszorosara nagyitott
képét fogja latni!

Ha teleszkoppal dolgozik, legyen dvatos és tiirelmes. Ne nyomja és ne mozditsa el azt a helyérél. Némi gyakorlas utan
megtanulhatja, hogyan mozgassa a teleszkop tubusat anélkiil, hogy az objektum kiesne a szemlencse latoterébol.

A teleszkop-készlet tartalma:

T1, T2: teleszkop, 2 szemlencse, felfelé allé szemlencse, optikai keres6, diagonalis tiikor, aluminiumbdl késziilt haromlabu
allvany.

T3: teleszkop, 2 szemlencse, felfelé allo szemlencse, Barlow-lencsék, optikai keresd, diagonalis tiikor, aluminium haromlabd
allvany tartozéktarto talcaval.

A Levenhuk nemzetkozi, élettartamra sz6l6 szavatossaga

A Levenhuk vallalat a kiegészitok kivételével az Gsszes Levenhuk gyartmanyl teleszkophoz, mikroszkophoz, kétszemes taves6hoz és egyéb optikai
termékhez élettartamra sz6l6 szavatossagot ny(jt az anyaghibak és/vagy a gyartasi hibak vonatkozasaban. Az élettartamra szolo szavatossag a
termék piaci forgalmazasi idészakanak a végéig érvényes. A Levenhuk-kiegészit6khoz a Levenhuk-vallalat a kiskereskedelmi vasarlas napjatol
szamitott két évig érvényes szavatossagot nyujt az anyaghibak és/vagy a gyartasi hibak vonatkozasaban. A Levenhuk vallalat vallalja, hogy a
Levenhuk vallalat altali megvizsgalas soran anyaghibasnak és/vagy gyartasi hibasnak talalt terméket vagy termékalkatrészt megjavitja vagy
kicseréli. A Levenhuk vallalat csak abban az esetben koteles megjavitani vagy kicserélni az ilyen terméket vagy termékalkatrészt, ha azt a
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Levenhuk vallalat szamara elfogadhaté vasarlasi bizonylattal egyiitt visszakiildik a Levenhuk vallalat felé.
Tovabbi részletekért latogasson el weboldalunkra: www.levenhuk.hu/garancia
Amennyiben garancialis probléma lépne fel vagy tovabbi van sziiksége a termék hasznalatat illetéen, akkor vegye fel a kapcsolatot a helyi Levenhuk

A Levenhuk vallalat fenntartja a jogot, hogy barmely termékét el6zetes értesités nélkiil modositsa vagy kivonja a forgalombol.

Telescopi Levenhuk LabZZ T1, T2, T3

an

Caro amico!

| telescopi Levenhuk LabZZ T ti faranno entrare nel favoloso mondo delle entusiasmanti scoperte scientifiche! Con il
telescopio compreso nel kit & possibile esaminare la Luna, i pianeti e le stelle piu luminose, svelare i misteri del cosmo
infinito e osservare gli oggetti celesti pit lontani. La tua esperienza con il Levenhuk LabZZ T sara istruttiva e divertente.
Leggi con attenzione tutto il manuale prima di iniziare a usare il telescopio o il microscopio. E conservalo, potrebbe tornarti
utile.

ATTENZIONE! Non utilizzare in nessun caso questo apparecchio per guardare direttamente il sole, un‘altra sorgente
di luce ad alta luminosita o un laser, perché cio potrebbe provocare danni permanenti alla retina e portare a cecita.

Informazioni per i genitori

Cari adulti! Ricordate che siete responsabili dei vostri figli in ogni momento. Accertatevi sempre che i bambini siano al sicuro
mentre utilizzano il microscopio o il telescopio. Leggete attentamente l'intero manuale, soprattutto le istruzioni per la cura
e la manutenzione. Anche se i vostri bambini sono gia grandi e in grado di leggere, ripetete con loro le regole a voce alta
almeno una volta prima di iniziare a usare lo strumento. Assicuratevi che vostro figlio o vostra figlia abbiano capito tutte le
istruzioni.

ATTENZIONE! PERICOLO DI SOFFOCAMENTO! Questi strumenti contengono piccole parti. | telescopi sono progettati
per bambini di eta superiore ai 5 anni e devono essere usati sotto la supervisione di un adulto.

Cura e manutenzione

« Non utilizzare in nessun caso questo apparecchio per guardare direttamente il sole, un‘altra sorgente di luce ad alta luminosita o un
laser, perché cio potrebbe provocare DANNI PERMANENTI ALLA RETINA e portare a CECITA. Si raccomanda di osservare il Sole
SOLTANTO attraverso un filtro solare a tutta apertura, che copra l'intero obiettivo frontale dello strumento. La parte frontale del
cercatore deve essere coperta con un foglio di alluminio, o di altro materiale non trasparente, per evitare danni alle componenti
interne del telescopio. Per osservazioni solari in tutta sicurezza, consigliamo l'uso di filtri con densita ottica (OD) pari a 5,0. Questi
filtri trasmettono solo lo 0,001% della luce solare, bloccando il restante 99,999%. | filtri piu affidabili sono realizzati con la pellicola
AstroSolar a marchio Baader.

« Nel caso si utilizzi 'apparecchio in presenza di bambini o altre persone che non siano in grado di leggere o comprendere appieno queste
istruzioni, prendere le precauzioni necessarie. Tutte le parti del telescopio e del microscopio sono contenute in un'unica scatola. Prestare
attenzione durante l'apertura. Consigliamo di conservare la confezione originale. Nel caso in cui il telescopio debba essere trasportato in
un altro luogo, l'utilizzo della confezione originale aiutera a mantenere intatti tutti i componenti durante il viaggio. Assicurarsi che tutte
le parti siano presenti nellimballaggio. Controllare attentamente all'interno della scatola, alcune parti sono molto piccole. Non cercare
per nessun motivo di smontare autonomamente 'apparecchio. Per qualsiasi intervento di riparazione e pulizia, contattare il centro di
assistenza specializzato di zona. Non toccare le superfici ottiche con le dita. Per pulire l'esterno dell'apparecchio, utilizzare soltanto le
salviette apposite e gli strumenti di pulizia dell'ottica appositi offerti da Levenhuk. Non utilizzare fluidi corrosivi o a base di acetone per
pulire lottica del dispositivo.

« Proteggere l'apparecchio da urti improvvisi ed evitare che sia sottoposto ad eccessiva forza meccanica. Durante la messa a fuoco, non
applicare una forza eccessiva. Non stringere eccessivamente le viti di bloccaggio. Se non si intende utilizzare il microscopio per periodi
prolungati, conservare le lenti obiettivo e gli oculari separatamente dal microscopio. Se non si intende utilizzare lo strumento per periodi
prolungati, conservare le lenti obiettivo e gli oculari separatamente da esso. Non utilizzare il dispositivo per lunghi periodi e non lasciarlo
incustodito sotto i raggi diretti del sole. Non esporre il dispositivo allacqua o a elevata umidita. Per rimuovere eventuali particelle
abrasive, ad esempio sabbia, dalle lenti, non strofinare, ma soffiare oppure utilizzare una spazzola morbida. Il kit comprende tutto il
necessario per l'assemblaggio, in caso siano necessari ulteriori attrezzi, € possibile usare un set di attrezzi standard reperibile
normalmente in ogni casa.

In caso di ingestione di una parte di piccole dimensioni o di una batteria, richiedere immediatamente assistenza medica.

Come far funzionare il telescopio

E davvero importante assemblare il telescopio correttamente, affinché funzioni nel modo giusto Q Esamina il telescopio
con attenzione. Cerca di ricordare il nome di tutti i componenti, qual € la loro posizione e a che cosa servono 0 E meglio
assemblare il telescopio con laiuto di un adulto.
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1. Apri la scatola e tira fuori tutti i componenti. Controlla di nuovo che la scatola sia vuota: alcune piccole parti potrebbero
essere ancora all'interno.

2. Allarga le gambe del treppiede e posizionalo su una superficie piana, in modo che sia stabile. L'altezza del treppiede
regolabile.

3. Trova la vite di montaggio del telescopio (posizionata nella parte inferiore). Allentala e posiziona il telescopio sulla
montatura. Inserisci la vite nel buco sul telescopio e sulla montatura. Serra la vite, senza usare troppa forza. Attenzione!
Non stringere troppo la vite, rischi di danneggiare involontariamente la filettatura.

4. Allenta le viti di montaggio del cercatore e infila il cercatore nella sua base. Stringi tutte le viti, facendo attenzione. Il
cercatore va installato in modo che punti nella stessa direzione del tubo del telescopio.

5. Nella scatola, insieme al tuo telescopio, troverai due oculari. Piu piccolo € il numero scritto sull'oculare, piu alto e
lingrandimento. E meglio iniziare le osservazioni con un oculare a basso ingrandimento e ad ampio campo visivo.

6. Il diagonale a specchio Q si installa sul focheggiatore prima dell'oculare; questo elemento ruota l'immagine sottosopra, il
che si rivela particolarmente utile per le osservazioni terrestri.

Come iniziare a osservare

Prima di iniziare a esplorare il cosmo, dovresti cominciare a maneggiare il telescopio durante il giorno. Usa l'oculare
raddrizzatore per osservare diversi oggetti terrestri: case, alberi, antenne sui tetti e molti altri! In questo modo imparerai a
controllare il telescopio e a puntarlo verso gli oggetti desiderati. Inoltre, € davvero divertente!

Attenzione! Il telescopio deve essere usato in un luogo protetto dal vento.

Quando osservi la Luna, i pianeti e le stelle di notte, ricorda di scegliere sempre una postazione lontana da lampioni, fari
d'auto e finestre accese. Cerca di effettuare le tue osservazioni nelle notti in cui le stelle sono ben visibili e luminose.

Punta il telescopio verso l'oggetto desiderato, per esempio, verso la Luna. Osservando attraverso il cercatore, muovi
lentamente il tubo finché l'oggetto non si trova al centro. Ora osserva tramite l'oculare e vedrai limmagine dell'oggetto molto
ingrandita!

Quando usi il telescopio, sii paziente e presta attenzione. Non maneggiarlo in modo brusco e non spostarlo dalla sua posizione.
Con un po' di pratica, imparerai a muovere il tubo del telescopio senza far uscire l'oggetto dal campo visivo dell'oculare.

Il kit del telescopio comprende:

T1, T1: telescopio, 2 oculari, oculare raddrizzatore, cercatore ottico, diagonale a specchio, treppiede in alluminio.
T3: telescopio, 2 oculari, oculare raddrizzatore, lente di Barlow, cercatore ottico, diagonale a specchio, treppiede in
alluminio con vassoio per accessori.

Garanzia internazionale Levenhuk

Tutti i telescopi, i microscopi i binocoli e gli altri prodotti ottici Levenhuk, ad eccezione degli accessori, godono di una garanzia a vita per i difetti
di fabbricazione o dei materiali. Garanzia a vita rappresenta una garanzia per la vita del prodotto sul mercato. Tutti gli accessori Levenhuk godono
di una garanzia di due anni a partire dalla data di acquisto per i difetti di fabbricazione e dei materiali. Levenhuk riparera o sostituira i prodotti o
relative parti che, in seguito a ispezione effettuata da Levenhuk, risultino presentare difetti di fabbricazione o dei materiali. Condizione per
l'obbligo di riparazione o sostituzione da parte di Levenhuk di tali prodotti & che il prodotto venga restituito a Levenhuk unitamente ad una prova
d'acquisto la cui validita sia riconosciuta da Levenhuk.

Questa garanzia non copre le parti consumabili, come le lampadine (elettriche, LED, alogene, a risparmio energetico o altri tipi di lampadine),
batterie (ricaricabili e non ricaricabili), parti elettriche consumabili, ecc.

Per maggiori dettagli, visitare il nostro sito web: www.levenhuk.eu/warranty

Per qualsiasi problema di garanzia o necessita di assistenza per lutilizzo del prodotto, contattare la filiale Levenhuk di zona.

Levenhuk si riserva il diritto di modificare qualsiasi prodotto o sospenderne la produzione senza alcun preavviso.

Teleskopy Levenhuk LabZZ T1, T2, T3

Teleskopy Levenhuk LabZZ T dla dzieci otwiera drzwi do niesamowitego $wiata fascynujacych odkryc¢ naukowych! Teleskop
umozliwia badanie Ksiezyca, planet i jasnych gwiazd, odkrywanie tajemnic bezkresnego Wszechswiata oraz obserwacje
nawet najdalej potozonych obiektdw. Odkrycia dokonywane przy uzyciu teleskopow teleskopu nie tylko poszerza Twoja
wiedze, ale tez sprawig Ci wiele radosci. Przed rozpoczeciem uzytkowania teleskopu doktadnie zapoznaj sie z cata instrukcja
obstugi. Zachowaj ja na przysztos¢, gdyz moze przydac sie pozniej.

Drogi Uzytkowniku,

UWAGA! Nigdy nie patrz przez teleskop na Stonce ani otaczajace je niebo!
Moze to skutkowaé uszkodzeniem wzroku, a nawet slepota!

Informacje dla rodzicow

Drogi Rodzicu! Jako osoba sprawujaca opieke rodzicielska nad dzieckiem odpowiadasz za jego bezpieczenstwo. Podczas
uzytkowania z teleskopu pamietaj, aby zawsze zapewnic¢ dziecku bezpieczne warunki pracy. Doktadnie zapoznaj sie z cata
instrukcja obstugi, zwracajac szczegolng uwage na instrukcje dotyczace obchodzenia sie z przyrzadami i ich konserwacji.
Nawet jesli dziecko jest starsze i potrafi juz czytad, jeszcze raz powtoérz na gtos zasady uzytkowania przyrzadow. Sprawdz,

czy dziecko w petni rozumie te instrukcje.
i
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UWAGA! RYZYKO ZADLAWIENIA! Przyrzady zawieraja drobne czesci. Teleskopy zostaty zaprojektowane
dla dzieci powyzej 5 i powinny by¢ uzywane wytacznie pod nadzorem osoby dorostej.

Konserwacja i pielegnacja

Pod zadnym pozorem nie wolno kierowaé przyrzadu bezposrednio na storce, swiatto laserowe lub inne zrédto jasnego $wiatta,
poniewaz moze to spowodowa¢ TRWALE USZKODZENIE SIATKOWKI lub doprowadzi¢ do SLEPOTY. Korzystaj tylko z profesjonalnych
aperturowych filtréw stonecznych, ktére catkowicie zakrywaja przednia czes$¢ przyrzadu. Przednia koficéwka szukacza musi by¢
zakryta folig aluminiowa lub innym materiatem nieprzezroczystym w celu ochrony wewnetrznych elementéw teleskopu przed
uszkodzeniem. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas obserwacji Stofica, zalecamy uzywanie filtrow o gestosci optycznej (OD)
réwnej 5,0. Filtry te przepuszczaja zaledwie 0,001% Swiatta stonecznego, zatrzymujac pozostate 99,999%. Najlepszej jakosci filtry
stoneczne wykonane s3 z folii Baader AstroSolar.

Zachowaj szczeg6lng ostroznosc, gdy urzadzenia uzywaja dzieci lub osoby, ktore nie w petni zapoznaty sie z instrukcjami. Wszystkie
czesci znajduja sie w jednym opakowaniu. Zachowaj ostrozno$¢ podczas rozpakowywania. Zalecamy zachowanie oryginalnego
opakowania na przysztos¢. Jesli konieczne bedzie dostarczenie teleskopu w inne miejsce, opakowanie przystosowane do transportu
pomoze chroni¢ teleskop przed ewentualnymi uszkodzeniami. Upewnij sie, ze w opakowaniu znajduja sie wszystkie elementy. Doktadnie
sprawdz jego zawartos¢, poniewaz niektore czesci sa mate. Nie podejmuj prob samodzielnego demontazu urzadzenia, nawet w celu
wyczyszczenia lustra. W celu wszelkich napraw i czyszczenia skontaktuj sie z punktem serwisowym. Nie dotykaj powierzchni optycznych
palcami. Do czyszczenia zewnetrznych powierzchni przyrzadu uzywaj tylko specjalnych sciereczek i narzedzi do czyszczenia optyki
Levenhuk. Nie czy$¢ uktadu optycznego za pomoca srodkow zracych lub zawierajacych aceton.

Chron przyrzad przed upadkami z wysokosci i dziataniem nadmiernej sity mechanicznej. Nie nalezy uzywac¢ nadmiernej sity podczas
ustawiania ostrosci. Nie nalezy dokrecac zbyt mocno srub blokujacych. Przyrzad powinien by¢ przechowywany w suchym, chtodnym
miejscu, z dala od kurzu, niebezpiecznych kwasow oraz innych substancji chemicznych, grzejnikow, otwartego ognia i innych zrodet
wysokiej temperatury. W przypadku korzystania z przyrzadu przez dtuzszy czas soczewki obiektywowe i okulary oraz przyrzad nalezy
przechowywac osobno. Podczas obserwacji nalezy zachowac ostroznosc. Po zakonczeniu obserwacji zatoz ostone przeciwpytowa w celu
zabezpieczenia przyrzadu przed kurzem i zanieczyszczeniami. Nie wystawiaj przyrzadu na dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych.
Trzymaj z dala od wody. Nie nalezy przechowywac w warunkach wysokiej wilgoci. Zestaw zawiera wszystkie elementy montazowe,
jednak w razie potrzeby mozesz skorzysta¢ z podstawowego zestawu standardowych narzedzi czesto dostepnych w domu.

W przypadku potkniecia matej czesci lub baterii nalezy natychmiast zwroéci¢ sie o pomoc medyczna.

Jak wyglada praca z teleskopem?
Prawidtowe ztozenie teleskopu jest niezwykle wazne dla jego wtasciwego dziataniae. Dobrze przyjrzyj sie swojemu
teleskopowi. Sprobuj zapamietac¢ nazwy jego czesci, ich lokalizacje i funkcje o Najlepiej bedzie, jesli ztozysz swoj
teleskop z pomoca osoby dorostej.

1.

2.
3.

Otworz pudetko i wyjmij z niego wszystkie elementy. Po oprdznieniu opakowania doktadnie sprawdz, czy na pewno jest
ono puste — mate czesci zestawu moga wciaz by¢ w srodku.

Rozstaw nogi statywu na ptaskiej powierzchni, tak aby stat on stabilnie. Wysokosc¢ statywu moze by¢ regulowana.

Znajdz srube mocujaca umieszczong na spodzie teleskopu. Poluzuj jg i umiesc teleskop na montazu. Wprowadzic srube do
otworow znajdujacych sie na teleskopie i na montazu. Nastepnie dokre¢ ja. Uwaga! Unikaj zbyt mocnego dokrecania
sruby, poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia gwintu.

. Poluzuj sruby mocujace lunety nastawczej i wsun ja w podstawe szukacza. Nastepnie ostroznie dokrec sruby. Szukacz

powinien zosta¢ zamontowany tak, aby byt on skierowany w te sama strone co tubus teleskopu.

. W opakowaniu oprocz teleskopu znajdziesz dwa okulary. Im mniejsza jest liczba podana na okularze, tym wieksze bedzie

jego powiekszenie. Najlepiej jest rozpoczac obserwacje, wykorzystujac okular o matym powiekszeniu i szerokim polu
widzenia.

. Lustro diagonalnee montuje sie w tubusie ogniskujacym przed zamocowaniem okularu; dzigki niemu obraz jest

odwradcony dotem do gory, co jest szczegolnie przydatne podczas obserwacji obiektow znajdujacych sie na ziemi.

Jak rozpoczac obserwacje?

Przed rozpoczeciem odkrywania Kosmosu dobrze jest nauczyc sie obstugi teleskopu w ciagu dnia. Zacznij obserwowac
rozmaite obiekty ziemskie - domy, drzewa, anteny na dachach i wiele innych! W ten sposéb nauczysz sie obstugi teleskopu i
ustawiania ostrosci dla wybranych obiektow. Ponadto sprawi Ci to prawdziwa przyjemnosc!

Uwaga! Teleskop powinien by¢ uzywany w miejscu ostonietym przed wiatrem. Kiedy rozpoczniesz juz obserwacje Ksiezyca,
planet i gwiazd noca, pamietaj, aby wybrac sie w miejsce oddalone od latarni ulicznych, swiatet samochoddw i swiatta
przedostajacego sie przez okna budynkow. Postaraj sie prowadzi¢ nocne obserwacje, gdy swiatto gwiazd jest jasne i
réwnomierne.

Skieruj teleskop na wybrany obiekt, na przyktad Ksigezyc. Patrzac przez lunete nastawcza, powoli zmieniaj pozycje tubusu, az
obiekt bedzie znajdowat sie na samym srodku obrazu. Gdy spojrzysz przez okular, zobaczysz wielokrotnie powiekszony obraz
obserwowanego obiektu!

Pracujac z teleskopem, zachowaj ostroznosc i cierpliwos¢. Nie popychaj go ani nie przesuwaj z miejsca, w ktorym stoi. Po
zdobyciu odrobiny doswiadczenia nauczysz sie zmieniaé pozycje tubusu teleskopu bez utraty obiektu z pola widzenia okularu.

Zawartosc zestawu:

T1, T2: teleskop, 2 okulary, okular prostujacy, tubus ogniskujacy, lustro diagonalne, statyw aluminiowy.

T3: teleskop, 2 okulary, okular prostujacy, soczewka Barlowa, tubus ogniskujacy, lustro diagonalne, statyw aluminiowy i
tacka na akcesoria.
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Gwarancja miedzynarodowa Levenhuk

Wszystkie teleskopy, mikroskopy, lornetki i inne przyrzady optyczne Levenhuk, za wyjatkiem akcesoriow, posiadaja dozywotnia gwarancje
obejmujaca wady materiatowe i wykonawcze. Dozywotnia gwarancja to gwarancja na caty okres uzytkowania produktu. Wszystkie akcesoria
Levenhuk sg wolne od wad materiatowych i wykonawczych i pozostang takie przez dwa lata od daty zakupu detalicznego. Firma Levenhuk
naprawi lub wymieni produkty lub ich czesci, w przypadku ktérych kontrola prowadzona przez Levenhuk wykaze obecnos¢ wad materiatowych
lub wykonawczych. Warunkiem wywiazania sie przez firme Levenhuk z obowiazku naprawy lub wymiany produktu jest dostarczenie danego
produktu firmie razem z dowodem zakupu uznawanym przez Levenhuk. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci eksploatacyjnych, takich jak
zarowki (elektryczne, LED, halogenowe, energooszczedne | inne), baterie (akumulatory i zwykte), akcesoria elektryczne itd.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie na stronie: www.levenhuk.pl/gwarancja

W przypadku watpliwosci zwiazanych z gwarancja lub korzystaniem z produktu, prosze skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem Levenhuk.

Levenhuk zastrzega sobie prawo do modyfikowania lub zakonczenia produkcji dowolnego produktu bez wczesniejszego powiadomienia.

Telescopios Levenhuk LabZZ T1, T2, T3

Caro amigo!

Com os telescopios LabZZ T da Levenhuk, ira entrar no mundo incrivel e empolgante das descobertas cientificas! Com o
telescopio, é possivel estudar a Lua, os planetas e as estrelas brilhantes, desvendar os mistérios do cosmos infinito e observar
os objetos mais distantes. A experiéncia com o LabZZ T da Levenhuk sera tao informativa quanto divertida. Leia atentamente
todo o manual antes de utilizar o telescopio ou o microscopio. Nao o perca, pois podera ser necessario mais tarde.

ATENCAO! Nunca olhe diretamente para o Sol nem para a area do céu que o rodeia através de um telescopio!
Tal pode causar danos oculares permanentes e levar a cegueiral

Informacao para os pais

Caro adulto! Lembre-se de que é sempre responsavel pelo seu filho. Garanta sempre a seguranca da crianca ao trabalhar com
o telescopio. Leia cuidadosamente todo o manual, especialmente as instrucées de manuseio e manutencao. Mesmo que o seu
filho tenha idade suficiente e leia bem, repita todas as regras em voz alta mais uma vez antes de comecar a trabalhar com os
instrumentos. Certifique-se de que a crianca compreende claramente estas instrucoes.

ATENGAO! PERIGO DE ASFIXIA! Estes dispositivos incluem pecas pequenas. Os telescopios foram concebidos
para criangcas com mais de 5 anos de idade e devem ser utilizados apenas sob supervisdo de adultos.

Cuidado e manutencéao

« Nunca, em qualquer circunstancia, olhe diretamente para o Sol, ou para outra fonte de luz intensa, ou para um laser através deste
dispositivo, pois isso pode causar DANOS PERMANENTES A RETINA e pode levar & CEGUEIRA. APENAS deve observar o sol com um
filtro de abertura solar profissional que cubra totalmente a parte dianteira do instrumento. A parte dianteira do apontador tem de
ser coberta com uma folha de aluminio ou outro material ndo transparente para proteger as partes internas do telescépio de danos.
Para observacgées solares seguras, recomendamos a utilizacado de filtros com densidade ética (OD) de 5,0. Tais filtros transmitem
apenas 0,001% da luz solar, bloqueando os restantes 99,999%. Os filtros solares mais fidveis sdo feitos de pelicula Baader AstroSolar.

- Tome as precaucdes necessarias quando usar o dispositivo com criancas, ou com outras pessoas que nao leram, ou ndo compreenderam
totalmente estas instrucdes. Todas as pecas do telescopio e microscopio serao entregues numa caixa. Tenha especial cuidado ao abrir a
embalagem. Recomendamos que guarde as embalagens de envio originais. Caso o telescopio tenha de ser enviado para outra localizacéo,
ter as embalagens de transporte adequadas ira ajudar a garantir que o seu telescopio sobrevive a viagem intacto. Certifique-se de que
todas as pecas estao presentes na embalagem. Certifique-se de que inspeciona a caixa cuidadosamente, porque algumas pecas sao muito
pequenas. Nao tente desmontar o dispositivo por conta propria por qualquer motivo. Para fazer consertos de qualquer tipo, por favor
entre em contato com seu centro de servicos especializados. Nao toque nas superficies Opticas com seus dedos. Para limpar o exterior do
dispositivo, use apenas lencos especiais para limpeza e ferramentas especiais de limpeza dptica da Levenhuk. Nao utilize fluidos
corrosivos, nem baseados em acetona para limpar as partes opticas.

« Proteja o dispositivo de impactos subitos e de forca mecanica excessiva. Nao aplique pressao excessiva quando estiver ajustando o foco.
N&o aperte demasiado os parafusos de bloqueio. Se nao utilizar o microscopio durante muito tempo, guarde as objetivas e os oculares
separadamente do microscopio. Se nao utilizar o dispositivo durante muito tempo, guarde as objetivas e os oculares separadamente do
dispositivo. Nao use o dispositivo por periodos de tempo muito longos, nem o deixe abandonado sob a luz direta do Sol. Mantenha longe
de agua e alta umidade. Particulas abrasivas, como areia, ndo devem ser removidas com um pano. Em vez disso, sopre-as, ou retire-as
com um pincel suave. O kit inclui tudo o que é necessario para a montagem, mas se necessitar de alguma ferramenta adicional, pode
utilizar um conjunto basico de instrumentos padrao que quase todas as pessoas tém em casa.

Procure um médico imediatamente se uma peca pequena ou uma pilha for engolida.

Como utilizar o telescopio

E muito importante montar o telescopio corretamente para que funcione da forma certa Q Examine o telescopio
cuidadosamente. Tente lembrar-se dos nomes das pecas, onde fica cada peca e para que é necessaria o E melhor montar o
telescopio com a ajuda de um adulto.
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1. Abra a caixa e retire todas as pecas. Verifique novamente a caixa quando estiver vazia, porque podem ter la ficado
algumas pecas pequenas.

2. Afaste as pernas do tripé e instale-o numa superficie plana, para que fique estavel. A altura do tripé é ajustavel.
Encontre o parafuso de montagem no telescopio (localizado por baixo). Desaperte-o e coloque o telescopio na montagem.

3. Insira o parafuso nos orificios no telescopio e na montagem. Aperte cuidadosamente. Atengdo! Nao aperte demasiado o
parafuso, porque pode danificar acidentalmente a rosca.

4. Desaperte os parafusos de montagem do buscador e faca deslizar na base do buscador. Aperte cuidadosamente os
parafusos. O buscador deve ser instalado de modo a apontar na mesma direcao do tubo do telescopio.

5. Na caixa do telescopio encontram-se duas oculares. Quanto mais baixo for o nimero na ocular, maior sera a ampliacéo. E
melhor comecar a observar utilizando uma ocular com uma ampliacao baixa e um campo de visao amplo.

6. O espelho diagonal e é instalado no tubo de focagem antes da ocular; roda a imagem ao contrario, sendo especialmente
Util nas observacoes terrestres.

Como comecar a observar

Antes de comecar a explorar o cosmos, € necessario aprender a utilizar o telescdpio durante o dia. Utilize o sistema de
alongamento da ocular para observar diferentes objetos terrestres: casas, arvores, antenas nos telhados e muito mais! Desta
forma, é possivel aprender a controlar o telescopio e a concentrar-se nos objetos pretendidos. Além disso, € muito divertido!
Atencao! O telescopio deve ser utilizado num local protegido do vento.

Quando chegar a observacao da Lua, planetas e estrelas a noite, deverao ser escolhidos locais longe de luzes da rua, dos
carros e das janelas. Tente observar em noites em que as estrelas tém um brilho forte e uniforme.

Aponte o telescopio para o objeto pretendido, como, por exemplo, a Lua. Olhando através do buscador, mova lentamente o
tubo até que o objeto esteja no centro. Agora, através da ocular, é possivel ver a imagem do objeto ampliado muitas vezes! Ao
utilizar o telescopio, é necessario ter cuidado e paciéncia. Nao o empurre e nao o tire do lugar. Apds algum treino, é possivel
aprender a mover o tubo do telescopio sem perder o objeto na ocular.

O kit do telescépio inclui:

T1, T2: telescopio, 2 oculares, sistema de alongamento da ocular, visor 6tico, espelho diagonal, tripé em aluminio.
T3: telescopio, 2 oculares, sistema de alongamento da ocular, lente de Barlow, visor 6tico, espelho diagonal, tripé em
aluminio com tabuleiro de acessorios.

Garantia vitalicia internacional Levenhuk

Todos os telescopios, microscopios, bindculos ou outros produtos opticos Levenhuk, exceto seus acessorios, sao acompanhados de garantia
vitalicia contra defeitos dos materiais e acabamento. A garantia vitalicia € uma garantia para a vida Gtil do produto no mercado. Todos os
acessorios Levenhuk tém garantia de materiais e acabamento livre de defeitos por dois anos a partir da data de compra. A Levenhuk ira reparar
ou substituir o produto ou sua parte que, com base em inspecao feita pela Levenhuk, seja considerado defeituoso em relacao aos materiais e
acabamento. A condicao para que a Levenhuk repare ou substitua tal produto é que ele seja enviado a Levenhuk juntamente com a nota fiscal
de compra.

Esta garantia ndo cobre partes consumiveis, tais como lampadas (elétricas, de LED, de halogénio, econdmicas e outros tipos de lampadas),
baterias (recarregaveis e nao recarregaveis), consumiveis elétricos etc.

Para detalhes adicionais, visite nossa pagina na internet: www.levenhuk.eu/warranty

Se surgirem problemas relacionados a garantia ou se for necessaria assisténcia no uso do produto, contate a filial local da Levenhuk.

Teneckonsbl Levenhuk LabZZ T1, T2, T3

Joporon gpyr!

Jetckue Teneckonsl Levenhuk LabZZ T oTKpotoT Te6e ABepM B MUP 3axBaTbiBalOLWMX ABAeHUM! C MOMOLLbIO TeflecKona Tbl
CMO3Kellb M3y4aTb JIyHy, niaHeTbl U ipK1e 3Be3/bl, pa3rajbiBaTb 3arajlkKM OrPOMHOIMO0 KOCMOCA M HaboaTh 3a Ja/IEKMMMU
Ha3eMHbIMM 06bEKTaMM. Mbl HaZeeMcA, YTO Bpems, NpoBeaeHHoe C Teneckonom Levenhuk LabZZ, 6yaet gna te6s m
NoNEe3HbIM, M OYEHb YBJEKATE/IbHbIM. BHMMaTEIbHO MPOYTU BCIO MHCTPYKLMIO Nepej MCMo/ib30BaHWEM Teneckona. He Tepsan
ee: OHa MOXKET elle NoHaZ06MTbCA.

BHUMAHUE! Hukorpa He cMoTpu B Tenieckon Ha CosiHue M He60 psAAOM C HUM!
TaK MOXHO HEO6paTMMO MOBPEAMTbL 3pEHME U AaXKe OCJIENHYTh!

MHdopMauua ana poautenem
YBaxkaemble B3pOCI'IbIe! nOMHl/ITe, YTO Bbl HeCceTe OTBETCTBEHHOCTb 3a pe6eHKa. C,qenaﬁTe BCe BO3MOXXHOE ANA obecneyeHus
ero rnoJiHoM 6e30nacHoOCTH npu pa60Te C TEeNIeCKONoM. BHUMaTesibHO NnpoYTHUTE BCHO MHCTPYKLUMIO, 0COBEHHO npasuna

o6palleHus C MpMBOPOM M yxoda 3a HUM. Jlaxe ecnn pebeHoK [OCTaToYHO B3POC/bli M MPEKPAcHO YMeeT YMTath,
MPOroBOPUTE C HUM BCE 3TU NpaBmIa BCIyX. Y6eamTech, YTo pebeHoK TBepao ycBoua mx A0 Havyana paboTbi.

BHUMAHMUE! ONMACHOCTb YAYLIbA. B Teneckone ectb MesikMe aetann. et MoryT nosib30BaTbCA TE€/1€CKONOM
TOJIbKO MOJ, NPUCMOTPOM B3pOC/biX. TesiecKonbl NpegHasHa4YeHbl 418 geTen oT 5 feT.
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Yxopa 1 XxpaHeHue

« Hukorga He cmoTpuTe B Npr6op Ha CosiHLEe MM 061acTb PALOM C HUM, Ha UCTOYHMK AAPKOro CBeTa M Jla3epHoro usayyeHma — 3TO
OMNACHO A4 3PEHUA U MOXKET NPUBECTU K C/IENOTE! Ha6noaeHue ConHua B Teneckon Bo3moxHo TOJIbKO ¢ ncnonb3oBaHMeM
crneumanbHOro cosiHue3awmnTHoro hmabTpa. Mcnosb3yiTe To/ibKo NpodeccuoHasibHbie COJIHEYHbIe anepTypHble hUAbTPbI,
3aKpblBawLMe NepesHIo YacTb npubopa. JiMueBas 4acTb MCKaTeNA AO/IKHA GbiTb 3aKpbITa a/IlOMUMHMEBOM (DObIOM MK APYTrMM
Henpo3pa4HbiM MaTepMasioM — 3TO 3aLMTUT BHYTPEHHME YacTH TeslecKona oT NnoBpexKAaeHun. [ina 6esonacHoro HabawgeHnA
Co/HLa Mbl PEKOMEHAYEM COJIHEYHble (UIbTPbI C ONTUYECKOM NIoTHOCTbIO (D) 5,0. Takne cmabTpbl NnponycKatoT Bcero 0,001%
YacTb BUAMMOro CcBeTa, 6/10kMpya ocTaBwmeca 99,999%. Yawe Bcero HagexHble CoNHeYHble UIbTPbI AenaT U3 naeHKu Baader
AstroSolar™.

+ byabTe BHMMATE/IbHbI, €C/IU NOJIb3yeTechb NPUGOPOM BMECTE C AETbMM MM NHOAbMMU, HE 03HAKOMIEHHBIMU C MHCTPYKLMEN. Bce yacTn
Npu60OPOB MOCTAB/AKTCA B OAHOM KOPo6Ke. PacnakoBbiBas KOPO6KyY, 6ybTe akKypaTHbl M OCTOPOXKHbI. PEKOMEHAYEM COXPaHUTb YNAKOBKY:
MCMO/Ib30BaHWE OPUrMHAIbHOM YNAKOBKM BO BpeMs MEPEBO3KM FapaHTMPyeT LieJIOCTHOCTb M COXPaHHOCTb MHCTPYMEHTa. Y6eauTech B
Ha/IMuMM BCEX YaCTel KOMMJIEKTA NMOCTaBKM. BHMMATEIbHO OCMOTPHTE KOPOGKY, TaK KaK HEKOTOPbIE eTau UMEIOT Masble pasMepbl U
MoryT 3aTepATbca. He pasbupante npuéopbl. CEPBUCHBIE M PEMOHTHbIE PaBoTbl MOTYT NMPOBOAUTLCS TOJIbKO B CMeLMaM3MpoBaHHOM
CEepBMCHOM LieHTpe. He KacanTech nasibLamm NoBEPXHOCTEM NMH3. OumLLaiTe MOBEPXHOCTb JIMH3 OKY/IAPOB CXKATbIM BO3AYXOM MJ/IM MATKOM
candeTKoM ANA YUCTKM ONTHUKU. [N BHELLHEM OYMCTKM NPUGOPOB MCMOJIb3YMTE CrieLManbHyo candeTky M crneumanbHble YuCTawme
CpeAcTBa, HanpMMep opuruHasibHble cpeacTBa Levenhuk ana YmMcTku onTUKM.

« O6eperanTte nNpmM6opbl OT PE3KMX YAAPOB M YPE3MEPHbBIX MEXaHUYECKMX BO3AENCTBUIA. He npuknazbiBaiTe Ype3MepHbIX YCHUAUM Npum
HacTpoiike okyca. He 3aTarmBaite CTOMOPHbIE U PUKCUPYIOLLME BUHTBI CIMLLKOM TYro. XpaHuTe nNpuGopbl B CYXOM MPOX/IajHOM MeCTe,
HeZOCTYMHOM /151 BO3AENCTBMS KMCNOT MM APYTMX aKTUBHbIX XMMUYECKMX BELLECTB, BAA/IM OT OTONUTENEN (6bITOBbIX, aBBTOMOGM/IbHbIX) U
OT OTKPbITOrO OFHS U APYrMX UCTOYHMKOB BbICOKMX TemnepaTyp. Ecnm 06beKTMBbI M OKYIApbl HE UCMOJb3YOTCA A0r0e BPEMSA, XpaHUTE MX
YMaKOBaHHbIMM B CyXyl KOPOGKY, OTAE/IbHO OT Npu6opoB. He noasepraiTte npuéopbl ANMTEIbHOMY BO3AEMCTBUIO MPAMbIX COTHEYHbIX
nyyei. He ucnonb3yiTe NpM6Opbl B YCIOBMAX MOBbILLEHHOM BIAXKHOCTM M HE MOrpysKanTe X B BoZy. O6bIYHO B KOMMJIEKT NMOCTABKM BXOAAT
BCE MHCTPYMEHTbI, HEO6X0AMMbIEe A8 c60pKU. Ecnm ans c6opKM NnprMbopa Yero-To He XBaTaeT, MOXKHO MCMOJIb30BaTh NPOCTble

Ecam getanb npubopa 6blia NporiovyeHa, CpoYHO 06paTUTECh 3a MeAULMHCKOM NMOMOLLbIO.

Kak pa6oTaTb C Te/lecKonom

YT106bI TENIECKON paboTas Kak MOJI0XKEHO, BaXXHO MPaBMJ/IbHO ero cobpartb e MoapobHO U3yum Teneckon. Bblyun Ha3BaHMA
BCEX €ro YacTel M UX pacnosiokeHue o CobumpaTb TeNeCcKon ayyLlie C KEM-TO M3 CTapLUmMX.
1. OTKpOM KOpPOGKY M BbiTallM BCe AeTanu. BHMMATEIbHO OCMOTPM NYCTYI0 KOPOGKY — MEJIKME AeTasM MOTYT 3aTepAThbCS.
2. Pa3aBMHb HOXKM TPEHOIM M YCTAaHOBM €e Ha POBHOM NMOBEPXHOCTH TaK, YTOGbI e NOJIOKEHKE 6bl/I0 YCTOMUMBBLIM. BbicoTa
TPEHOTU peryMpyeTcs noj, pasHbii pocT.
3. Haraun KpenexHblid BUHT Ha TeslecKorne (HaxoauTcsa CHM3y). OTBUHTM €ro M yCTaHOBM TEECKON Ha MOHTMPOBKY. BcTaBb
BMHT B OTBEPCTMA HA MOHTMPOBKE U KPenieHnn Teneckona. AKKypaTtHO 3aBUHTU ero.
BaxHo! He nepeTAHM BMHTbI, 4TOObI HE CcOpBaTb pe3bby!
4. Ocnabb BMHTbI MCKaTeNA U 3a[iBMHb ero B KpenjeHue. OCTOPOXHO 3aTAHM BMHTbI. MicKaTenb HaAo yCcTaHaB/MBaTb Tak,
YTOGbI TPyba Teneckona u Tpyba MCKaTenss CMOTPEe/IM B OAHY CTOPOHY.
5. B KOpo6Ke ¢ TeNlecKonoM Tbl HaMlJellb ABa OKy/spa. YemM MeHbLLE YMC/IO Ha OKY/ISipe, TEM Bbllle yBesMyeHue. HaunHatb
HabloeHNA BCeraa Jlyylle C oKyaapa C HEGObLWMM YBEIMHEHNEM M LUIMPOKMM 0630POM.
6. AnaroHanbHoe 3epkano @) yctaHaBnnBaeTca B POKycep nepes OKy/ApoM M NepeBopaymBaeT M3obparkeHue, KoTopoe Tbl
BUAMLLb, YTO OCOGEHHO MPUrOAMTCA A HA3EMHbIX HABIOAEHNN.

Kak HauaTb HabnogeHns

Mpexae Yem HayaTb M3yYeHUe KOCMOCa, HayuYMChb NOIb30BaTbCA Te/eCKonoM AHeM. CHavasnia pacCMOTPU pas/iMyHblE HAa3eMHble
06bEKTbI: JOMA, AePeBbs, aHTEHHbI Ha Kpbllwax M MHoroe apyroe! Tak Tbl HayYMLIbCA YNPaBAATb TEIECKOMOM U
OKYCHMpPOBaTbCA Ha HYXKHOM 06beKTe. Kpome Toro, 3To 04eHb MHTepecHo!

BakHo! Teneckon cnegyeT yCcTaHOBWUTb B MECTE, 3alUMLLEHHOM OT BeTpa.

M3yueHue JlyHbl, MAaHET U 3BE3J JlyUlle BCEro NpoBOAMTb BAasIM OT CBETALMXCA OKOH, hoHaper u dap MalumH.

CTapaica BbIGMpaTh TaKME HOYM, KOrAa 3BE3/bl CBETAT APKO M POBHO.

HaBeaum Tenieckon Ha BbiGpaHHbIM 06bEKT, Hanpumep JIyHy. a8 B MCKaTesb, MeANEHHO Nepemellan Tpyby Tesieckona, noka
06bEKT HE OKaxeTcsa B LeHTpe. MlocMOTpu B OKyNSIp TeNieckona — U Tbl yBUAMLIb yBEIMYEHHOE M306paxkeHue obbeKTal
Monb3ysAcb TENECKOMOM, 6yAb aKKypaTHbIM U TEpPMENMBbIM. TeNeckon — oYeHb YyBCTBUTE/bHBIM MHCTPYMEHT. He aBurai m

He ToJIKaM ero. Mocne He6obLIOM TPEHUPOBKM Thl JIEFKO HayuMLLbCA NepeaBuraTb Tpy6By TesiecKona Tak, YTobbl He MoTepaTb
n306parkeHne 13 MosiA 3peHns oKyaapa.

KomMnnekrtauus:

T1, T2: Teneckon, 2 oKy/sipa, 060payYnBatoLLMiA OKYAAP, ONTUYECKUIM MCKATE b, AMAroHabHOe 3epKaso, a/IloMUHMEBAs
TpeHora.

T3: Teneckon, 2 okynsapa, o60paymBatoLLmMi OKYAAp, IMH3a bapioy, onTMYECKMI cKaTe b, AMaroHaabHoe 3epKaso,
aNtOMMHMEBas TPeHora C IOTKOM /1 akCeccyapoB.

MexkayHapogHas noXkMsHeHHasA rapaHTma Levenhuk

KomnaHus Levenhuk rapaHTupyeT oTcyTCTBME AeEeKTOB B MaTepmanax KOHCTPYKLUMM M AedeKTOB M3roTOBEHMS U3ae/ns.

MpoAaaseL, rapaHTHpyeT COOTBETCTBME KayecTsa NpMOGPETEHHOTO BaMM M3ae/Ms KomnaHuu Levenhuk Tpe6oBaHMAM TEXHUYECKOM AOKYMEHTALMM
npu C06}1I0,CI,EHMM I'IOTpe6l4TeﬂeM ycnosmﬁ M1 NnpaBn/1 TPAHCNOPTUPOBKK, XpPaHEHUA U SKCNJlyaTaunn U3genma.

CpOK rapaHTMM: Ha aKceccyapbl — 6 (LIecTb) MECALEB CO JHA MOKYMKMU, HA OCTasIbHble M3AeNNA — MOXKM3HEHHAsA rapaHTUA (4EeNMCTBYeT B TeyeHue
BCEro CpoKa 3KCrn/yaTauum npubopa).

rapaHTMﬂ HE pacnpoCTpaHAETCA Ha KOMIJIEKTYKOLWHME C OrpaHUYEHHbIM CPOKOM MCNO1b30BaHKA, B TOM YK1C/1€ JlaMbl (HaKaﬂMBaHMH,
CBETOAMO/HbIE, rasloreHHble, SHeprocbeperanLme 1 NPpoYMe TUIbl JIaM), SJIEKTPOKOMIUIEKTYIOLME, pacCXOAHbIe MaTepHasibl, SNEMEHTbI MUTaHMS

. Lab4z!



Moapo6Hee 06 yCIOBUAX FAapaHTMIMHOTO 06C/YKMBAHUA CM. Ha canTe www.levenhuk.ru/support
lMo Bonpocam rapaHTUMMHOro 06C/YKMBaHUS Bbl MOXKETE 06PaTUTLCA B G/IMKaMLLEe NPeACTaBUTENbCTBO KOMMaHuu Levenhuk.

Mpou3BoAMTE b OCTAB/ISIET 3a CO60M MPaBO BHOCHTL JIOBbIE M3MEHEHMS MM MPEKpaLLaTh NPOM3BOACTBO M3AENMs 6e3 NpeaBaprUTe/IbHOro
yBELOM/IEHMS.
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